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INTRODUCCION

La Crénica legislativa que a continuacién sigue se refiere a los meses de julio a oc-
tubre de 2011 y, como en Crénicas anteriores, seguimos una clasificacién por grandes ma-
terias donde hemos intentado individualizar los aspectos mds relevantes, pero sin renun-
ciar por ello a una presentacion que sea o, al menos asi lo hemos pretendido, exhaustiva.
De todas formas, a pesar de que en cada apartado el lector encontrard la legislacién pro-
ducida en este cuatrimestre, nos gustaria adelantar las novedades mds importantes.

En relacién con la POLITICA COMERCIAL COMUN y las RELACIONES EXTE-
RIORES, cabe destacar la Decisién del Consejo, relativa a la firma, en nombre de la
Unién Europea, y a la aplicacién provisional del Convenio Internacional del Cacao de
2010, y el correspondiente Convenio (DO L 259, 4.10.2011, pp. 7 y 8). Este Convenio
remplaza el precedente, de 2001, tras haber sido negociado y firmado bajo los auspi-
cios de la CNUCED, Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarro-
llo. Destaca la afirmacién inicial que enmarca el Convenio, concretamente la referida
al hecho de que el sector del cacao es de gran importancia en la lucha contra la pobre-
za y en la realizacién de los objetivos de desarrollo incluidos los Objetivos de Desa-
rrollo del Milenio (ODM), y especialmente su importancia para las economias de los
paises en desarrollo. En efecto, como indica su primer articulo, su objetivo es «refor-
zar el sector cacaotero mundial, [...] apoyar su desarrollo sostenible y [...] aumentar los
beneficios para todas las partes interesadas». De sus 65 articulos, buena parte tratan de
la ya existente Organizacioén Internacional del Cacao, de sus funciones y sus miembros.
Se debe sefialar, en este sentido, la creacién de un Comité econdémico por su articulo
27, que se ocupard de examinar las estadisticas del cacao y analizar las tendencias de
mercado, entre otras misiones. Cuenta, también, con tres anexos, uno sobre exportacio-
nes, otro sobre importaciones, y otro sobre paises productores.

En el 4mbito de la POLITICA PESQUERA COMUN, hay que referirse a la publica-
cién de una Decision del Consejo, por la que se aprueba, en nombre de la Unién, el Acuer-
do sobre medidas del Estado rector del puerto destinadas a prevenir, desalentar y eliminar
la pesca ilegal, no declarada y no reglamentada; asi como de este Acuerdo (DO L 191,
22.07.2011, pp. 1 y 3; DO L 203, 6.08.2011, p. 1). Se trata del Acuerdo adoptado el 22 de
noviembre de 2009 en el marco de la FAO en relacién con la pesca ilegal, no declarada y
no reglamentada (en adelante, pesca INDNR), y que ese mismo dia ya habia sido firmado
por la UE. En nuestra opinién, la adopcién de este texto juridico representa un verdadero
punto de inflexién en la lucha contra la pesca INDNR, al preverse, ahora, que serd el Esta-
do rector del puerto el que tenga la principal responsabilidad en esta materia, y no el Esta-
do del pabellén como habia ocurrido hasta entonces tanto en el Derecho internacional del
mar como en la Politica Pesquera Comun. El principal objetivo de este Acuerdo de la FAO
es «prevenir, desalentar y eliminar la pesca INDNR mediante la aplicacién de medidas efi-
caces del Estado rector del puerto, garantizando asi el uso sostenible y la conservacién a
largo plazo de los recursos marinos vivos y los ecosistemas marinos» (articulo 2). Y si bien
sus disposiciones son vinculantes para la UE, éstas han de ser interpretadas como comple-
mentarias de las ya contenidas en el Convenio de las Naciones Unidas sobre el Derecho
del Mar de 1982 y en el Acuerdo de 1995 referido a la conservacién y ordenacién de las
poblaciones de peces transzonales y altamente migratorios. El mencionado Acuerdo se com-
pone de 37 articulos agrupados en 10 partes, acompailados por 5 Anexos y la pertinente
Declaracién relativa a la competencia de la UE a este respecto. Como era de esperar, la
mayor parte de las disposiciones de esta Decisioén y del Acuerdo publicado por la Unién se
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refieren a las obligaciones que les incumben a los Estados rectores del puerto en la lucha
contra la pesca INDNR. Baste con mencionar, ahora, las relativas a: la integracién y la
coordinacidn a nivel nacional de las medidas adoptadas por el Estado rector del puerto (ar-
ticulo 5), los puertos de entrada (articulos 7-10), el uso de los puertos (articulo 11), las
inspecciones y acciones de seguimiento (articulos 12-19), y la funcién de los Estados de
pabellén (articulo 20). Ademads, este Acuerdo de lucha contra la pesca INDNR contiene
disposiciones especificas referidas a las necesidades de los Estados en desarrollo (articulo
21) o a la participacién de las Organizaciones regionales de integracién econdémica (articu-
lo 28), prevé, asimismo, un sistema particular de solucién de controversias acorde con el
previsto en la Parte XV del Convenio de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar
(articulo 22), y estipula que una vez que haya entrado en vigor en un plazo de 4 afios se
convocara en el marco de la FAO una reunidn de las partes que se encargaria de examinar
y evaluar la eficacia del mismo (articulo 24.2).

Por lo que se refiere a la POLITICA DE TRANSPORTE, cabe mencionar la publica-
cién de una Decision procedente del Consejo, relativa a la firma, en nombre de la Unidn, y
aplicacién provisional de un Memorando de Cooperacién entre la Unién Europea y la Or-
ganizacién de Aviacion Civil Internacional sobre un marco para el mejoramiento de la co-
operacidn; asi como de este Memorando de Cooperacién; y, también, de una Decisién del
Consejo, relativa a la posicién que ha de adoptar la Unién Europea, en el seno del Comité
Mixto UE-OACI, respecto a la adopcién de un anexo sobre seguridad operacional de la
aviacion a dicho Memorando de Cooperacién (DO L 232, 9.09.2011, pp. 1, 2y 8). Con la
publicacién de estos actos, la UE ha logrado introducir en el Memorando de Cooperacién
entre la UE y la OACI, que fue firmado en Montreal el 27 de septiembre de 2010, un anexo
sobre seguridad operacional de la aviacién. De este modo, la Unidn trata de alcanzar los
mas altos niveles de seguridad aérea en todas las partes del mundo, asi como de armonizar
a escala internacional las normas y las practicas recomendadas de seguridad. En este senti-
do, en dicho anexo se prevén los principios que inspirardn la actuacién de las partes res-
pecto de la seguridad de las operaciones de la aviacion. Baste con mencionar, ahora, el
principio de cooperacién en dmbitos como: el mantenimiento de un didlogo periddico so-
bre asuntos de seguridad de interés mutuo, la transparencia, la participacion en actividades
de seguridad, la supervision y el andlisis del nivel de cumplimiento por parte de los Esta-
dos de las normas de la OACI y de las précticas recomendadas, etc. (puntos 2.1, 2.2 y 12.1);
la transparencia (punto 5); la coordinacién del Programa Universal de Auditoria de la Vi-
gilancia de la Seguridad Operaciones (USOAP) de la OACI y de las inspecciones de nor-
malizacién de la UE (punto 7); el intercambio de informacién y andlisis en materia de se-
guridad operacional (punto 8), y la facilitacidn, si fuera necesario, de la participacién de
personal de la otra parte en todo programa de formacion en el terreno de la seguridad ope-
racional de la navegacién aérea (punto 13). Ademads, se prevé la posibilidad de establecer
programas de trabajo relativos a los mecanismos y los procedimientos acordados mutua-
mente por la OACI y la Unidn, a fin de aplicar la cooperacién de manera eficaz (punto 3.1),
asi como de convocar reuniones y teleconferencias periddicas en cuyo marco se debatan
aquellos asuntos de seguridad que sean de interés mutuo (punto 4.1) o, incluso, de que una
Parte invite a la otra a participar en distintas actividades ligadas a la seguridad operacional
en el campo de la aviacién (punto 6.1). Por dltimo, cabria sefialar que tendran prioridad
aquellas actividades que busquen la creacion de organizaciones regionales de vigilancia de
la seguridad operacional cuando sea posible aumentar la rentabilidad, la vigilancia y/o los
procesos de normalizacién (punto 11.1).

En las materias relativas al MEDIO AMBIENTE vy, también, a la ENERGfA, pue-
de sefialarse la adopcién de una Directiva del Consejo por la que se establece un mar-
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co comunitario para la gestién responsable y segura del combustible nuclear gastado y
de los residuos radiactivos (DO L 199, 2.08.2011, p. 48), compuesta de 17 articulos.
Como lo indica su primer articulo, la Directiva « establece un marco comunitario para
asegurar la gestion responsable y segura del combustible nuclear gastado y de los resi-
duos radiactivos », asegurando las medidas nacionales de seguridad y de proteccién, as{
como la informacién y la participacion publica en la materia, complementando las nor-
mas mencionadas en el articulo 30 del Tratado Euratom en cuanto a la seguridad del
combustible nuclear gastado y de los residuos radiactivos. Estos son definidos por el
articulo 3 de la Directiva como « todos los materiales radiactivos en forma gaseosa,
liquida o sélida, para los cuales el Estado miembro o una persona fisica o juridica cuya
decision sea aceptada por el Estado miembro no prevea ni esté examinando ningin uso
ulterior y que estén regulados como residuos radiactivos por una autoridad reguladora
competente con arreglo al marco legislativo y reglamentario del Estado miembro ». A
destacar, finalmente, que su incorporacién al Derecho nacional estd prevista por su ar-
ticulo 15, lo mas tarde, para el 23 de agosto de 2013.

En el ambito del ESPACIO DE LIBERTAD, SEGURIDAD Y JUSTICIA, cabe des-
tacar la Decisién de Ejecucion de la Comisién por la que se modifica el Manual Sirene
(DO L 186, 15.07.2011, p. 1). Este Manual es un « conjunto de instrucciones destina-
das a los operadores de las oficinas Sirene de cada uno de los Estados miembros que
establece las normas y procedimientos reguladores del intercambio bilateral o
multilateral de la informacién complementaria que se requiere para aplicar correctamen-
te las disposiciones del Convenio de 1990 de Aplicacién del Acuerdo de Schengen, de
14 de junio de 1985, relativo a la supresién gradual de los controles en las fronteras
comunes », cuyo objetivo era permitir « el libre paso de las fronteras interiores para
todos los nacionales de los Estados miembros y [...] la libre circulacién de mercancias
y servicios ». Son sus primeras modificaciones desde 2007, y dada su importancia, es
necesario reemplazar la antigua versién del Manual Sirene por la que contiene el anexo
de esta Decisién, que garantiza la adecuacién al Derecho de la Unién. Las oficinas
Sirene son las autoridades designadas por los Estados miembros para intercambiar la
informacién necesaria en este dambito. El Manual contiene nueve partes, una primera
sobre el sistema de informacién de Schengen y las oficinas nacionales Sirene, una se-
gunda sobre los procedimientos generales, las siete siguientes sobre las descripciones
correspondientes a varios articulos, y una ultima sobre estadistica.

1. ASUNTOS GENERALES E INSTITUCIONALES

En el ambito de los asuntos institucionales, ademas de una Decisién del PE y del Con-
sejo, por la que se concede al Banco Europeo de Inversiones una garantia de la UE frente
a las pérdidas que se deriven de préstamos y garantias de préstamos concedidos para la
realizacién de proyectos fuera de la Unién y por la que se deroga la Decisién n® 633/2009/
CE (DO L 280, 27.10.2011, p. 1), han sido publicadas: las modificaciones de las Instruc-
ciones practicas a las partes en el Tribunal General (DO L 180, 8.07.2011, p. 52); un Acuer-
do entre el PE y la Comisién Europea relativo al establecimiento de un Registro de trans-
parencia para las organizaciones y las personas que trabajan por cuenta propia que participan
en la elaboracién y aplicacién de las politicas de la Unién Europea (DO L 191, 22.07.2011,
p. 29); y una Decisién del Consejo de los Gobernadores, sobre la modificacién del Regla-
mento Interno del Banco Europeo de Inversiones a raiz de la entrada en vigor del Tratado
de Lisboa y de los nuevos Estatutos del Banco (DO L 266, 11.10.2011, p. 1).
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Respecto del régimen de los funcionarios y los agentes de la UE, ademas de una
Decisién del Presidente de la Comisién Europea, relativa a la funcién y el mandato del
consejero auditor en determinados procedimientos de competencia (DO L 275,
20.10.2011, p. 29), han sido publicados dos Reglamentos y dos Decisiones procedentes
del Consejo, a saber: una Decision que modifica el Acto del Consejo de 12 de marzo
de 1999 por el que se aprueban las normas del fondo de pensiones de Europol (DO L
179, 7.07.2011, p. 5); un Reglamento por el que se ajustan los coeficientes correctores
aplicables a la remuneracién y pensiones de los funcionarios y otros agentes de la
Unién Europea (DO L 190, 21.07.2011, p. 1); una Decisién por la que se determina
para la Secretaria General del Consejo la autoridad facultada para proceder a los nom-
bramientos y la autoridad facultada para celebrar los contratos de personal y se deroga
la Decisién 2006/491/CE, Euratom (DO L 191, 22.07.2011, p. 21); y un Reglamento
sobre la fijacion de los coeficientes correctores aplicables a partir del 1 de julio de 2010
a las retribuciones de los funcionarios, agentes temporales y agentes contractuales de
la Unién Europea destinados en terceros paises (DO L 253, 29.09.2011, p. 1).

En relacion con los nombramientos, cabe destacar el nombramiento del Presidente del
BCE (DO L 173, 1.07.2011, p. 8) y de un miembro del Comité Ejecutivo de esta Institu-
cién (DO L 265, 11.10.2011, p. 29), asi como los que afectan a las siguientes Institucio-
nes y Organos de la UE: Comité de las Regiones (DO L 193, 23.07.2011, p. 26; DO L
194, 26.07.2011, pp. 32 y 33; DO L 255, 1.10.2011, p. 11; DO L 261, 6.10.2011, pp. 25
y 26; DO L 263, 7.10.2011, pp. 17 y 18); Tribunal de la Funcién Publica de la UE (DO
L 194, 26.07.2011, p. 31); Tribunal de Justicia (DO L 234, 10.09.2011, p. 42); Tribunal
General (DO L 234, 10.09.2011, p. 43); Comité Economico y Social Europeo (DO L 268,
13.10.2011, pp. 15 y 16; DO L 269, 14.10.2011, pp. 29 y 30).

2. MERCADO INTERIOR

En la materia del Derecho de establecimiento y libre prestacion de servicios, cabe
sefialar la publicacién por el PE y el Consejo de una Directiva relativa a los gestores de
fondos de inversion alternativos y por la que se modifican las Directivas 2003/41/CE y
2009/65/CE y los Reglamentos (CE) n°® 1060/2009 y (UE) n° 1095/2010 (DO L 174,
1.07.2011, p. 1). Por su parte, la Comisién ha publicado un Reglamento de Ejecucién y
una Decisién de Ejecucion, a saber: una Decision de Ejecucion por la que se excluye la
prospeccion de petrdleo y gas y la explotacién de petréleo en Dinamarca, con exclusién
de Groenlandia y las Islas Feroe, del &mbito de aplicacién de la Directiva 2004/17/CE del
PE y del Consejo, sobre la coordinacién de los procedimientos de adjudicacién de contra-
tos en los sectores del agua, de la energia, de los transportes y de los servicios postales
(DO L 197, 29.07.2011, p. 20); y un Reglamento de Ejecucién por el que se establecen
los formularios normalizados para la publicacién de anuncios en el dmbito de la contrata-
cién publica y se deroga el Reglamento (CE) n°® 1564/2005 (DO L 222, 27.08.2011, p. 1).

Por lo que se refiere a la libre circulacion de personas, hay que mencionar la publi-
cacién de los siguientes actos: una Decisién de Ejecucién de la Comisidn, por la que se
modifica el Manuel Sirene (DO L 186, 15.07.2011, p. 1); una Decisién del Consejo, so-
bre la posicion que debe tomar la Unién Europea en el Comité mixto creado por el arti-
culo 14 del Acuerdo sobre la libre circulacién de personas entre la Comunidad Europea
y sus Estados miembros, por una parte, y la Confederaciéon Suiza, por otra, por lo que
respecta a la sustitucion del anexo 111, relativo al reconocimiento mutuo de las cualificaciones
profesionales (DO L 195, 27.07.2011, p. 7); una Decisién de Ejecucion de la Comisién,
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por la que se fija la fecha en que el Sistema de Informacién de Visados (VIS) sera pues-
to en marcha en la primera regién (DO L 249, 27.09.2011, p. 18); un Reglamento de la
Comisién, que modifica el Reglamento (CE) n°® 8§10/2009 del PE y del Consejo, por el
que se establece un Cédigo comunitario sobre visados (Cddigo de visados) (DO L 258,
4.10.2011, p. 9). Ademas, ha sido publicada una Decisién del Comité Mixto UE-Suiza,
creado por el articulo 14 del Acuerdo sobre la libre circulacién de personas entre la Co-
munidad Europea y sus Estados miembros, por una parte, y la Confederacién Suiza, por
otra, de 30 de septiembre de 2011, que sustituye el anexo III, relativo al reconocimiento
mutuo de las cualificaciones profesionales (DO L 277, 22.10.2011, p. 20).

Y, mds especificamente, respecto a la libre circulacién de trabajadores, hay que re-
sefiar, por el gran calado social que tiene, una Decision de la Comisién, por la que se
autoriza a Espafia a suspender temporalmente la aplicacién de los articulos 1 a 6 del
Reglamento (UE) n° 492/2011 del PE y del Consejo, relativo a la libre circulacién de
los trabajadores dentro de la Unién, con respecto a los trabajadores rumanos (DO L
207, 12.08.2011, p. 22).

En cuanto a la aproximacion de legislaciones realizada en el dmbito del mercado
interior, cabe mencionar la publicacién de una Decisién de Ejecucién de la Comisidn,
sobre la conformidad de la norma EN 16156:2010 «Cigarrillos. Evaluacién de la ten-
dencia a la ignicion. Requisitos de seguridad» y de la norma EN ISO 12863:2010 «Mé-
todo de ensayo normalizado para evaluar la tendencia a la ignicién de los cigarrillos»
con la obligacién general de seguridad establecida en la Directiva 2001/95/CE del PE
y del Consejo, y sobre la publicacién de las referencias de la norma EN 16156:2010
«Cigarrillos. Evaluacién de la tendencia a la ignicién. Requisitos de seguridad» y de la
norma EN ISO 12863:2010 «Método de ensayo normalizado para evaluar la tendencia
a la ignicién de los cigarrillos» en el Diario Oficial de la Unién Europea (DO L 205,
10.08.2011, p. 31). Por su parte, el PE y el Consejo han publicado sendas Directivas:
la primera, por la que se modifica la Directiva 2000/25/CE en lo que se refiere a las
disposiciones relativas a los tractores puestos en el mercado con arreglo al mecanismo
de flexibilidad (DO L 246, 23.09.2011, p. 1); y la segunda, por la que se modifica la
Directiva 2006/116/CE relativa al plazo de proteccion del derecho de autor y de deter-
minados derechos afines (DO L 265, 11.10.2011, p. 1).

3. POLITICA COMERCIAL COMUN

Dado el gran nimero de actos adoptados durante este cuatrimestre en el dmbito de
la PCC, situaremos estos actos bajo los siguientes apartados: cuestiones generales,
acuerdos comerciales, nomenclatura arancelaria y estadistica y arancel aduanero comun,
reglas de origen y de preferencias arancelarias, cuestiones relativas al régimen de im-
portacion, y cuestiones relativas al régimen de exportacion.

En relacién con las CUESTIONES GENERALES, puede sefialarse un Reglamento
de la Comisién que corrige el Reglamento (CE) n° 617/2008, por el que se establecen
disposiciones de aplicacién del Reglamento (CE) n° 1234/2007 del Consejo en lo que
respecta a las normas de comercializacién de los huevos para incubar y de los pollitos
de aves de corral (DO L 247, 24.09.2011, p. 1).

En cuanto a los ACUERDOS COMERCIALES, pueden destacarse dos Decisiones del
Consejo, una relativa a la celebraciéon de un Acuerdo en forma de un Protocolo entre la
Unién Europea y el Reino Hachemi de Jordania que establece un mecanismo de solucién
de diferencias aplicable a las diferencias sobre las disposiciones comerciales del Acuerdo
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euromediterraneo por el que se crea una asociacién entre las Comunidades Europeas y sus
Estados miembros, por una parte, y el Reino Hachemi de Jordania, por otra, y el corres-
pondiente Acuerdo (DO L 177, 6.07.2011, pp. 1 y 3), asi como la Notificacién de su
entrada en vigor (DO L 226, 1.09.2011, p. 1), y otra relativa a la firma, en nombre de la
Unién Europea, y a la aplicacién provisional del Convenio Internacional del Cacao de
2010, y el correspondiente Convenio (DO L 259, 4.10.2011, pp. 7 y 8), ademds de un
Reglamento de Ejecucién de la Comisién relativo a la aplicacién de excepciones a las nor-
mas de origen establecidas en el Protocolo relativo a la definicién de productos origina-
rios adjunto al Acuerdo de Libre Comercio entre la Unién Europea y sus Estados miem-
bros y Corea (DO L 283, 29.10.2011, p. 27).

En materia d¢ NOMENCLATURA ARANCELARIA Y ESTADISTICA Y ARANCEL
ADUANERO COMUN, es de sefialar un Reglamento de la Comisién por el que se mo-
difica el anexo I del Reglamento (CEE) n°2658/87 del Consejo, relativo a la nomencla-
tura arancelaria y estadistica y al arancel aduanero comiin (DO L 282, 28.10.2011, p. 1).

Asimismo, se publicaron numerosos reglamentos de la Comisién relativos a la cla-
sificacion de ciertas mercancias en la nomenclatura combinada (DO L 199, 2.08.2011,
p. 35; DO L 199, 2.08.2011, p. 37; DO L 200, 3.08.2011, p. 1; DO L 200, 3.08.2011,
p- 4; DO L 200, 3.08.2011, p. 6; DO L 201, 4.08.2011, p. 1; DO L 201, 4.08.2011, p.
4, DO L 201, 4.08.2011, p. 6; DO L 201, 4.08.2011, p. 8; DO L 201, 4.08.2011, p. 10;
DO L 211, 18.08.2011, p. 5; DO L 211, 18.08.2011, p. 7; DO L 211, 18.08.2011, p. 9;
DO L 211, 18.08.2011, p. 11; DO L 227, 2.09.2011, p. 5; DO L 227, 2.09.2011, p. 7;
DO L 227, 2.09.2011, p. 9; DO L 228, 3.09.2011, p. 1; DO L 231, 8.09.2011, p. 7;
DO L 231, 8.09.2011, p. 9).

En materia de REGLAS DE ORIGEN Y DE PREFERENCIAS ARANCELARIAS,
ha de sefialarse un Reglamento del PE y del Consejo por el que se deroga el Regla-
mento (CE) n° 1541/98 del Consejo, relativo a las justificaciones del origen de ciertos
productos textiles incluidos en la secciéon XI de la nomenclatura combinada y despa-
chados a libre practica en la Comunidad, asi como a las condiciones en que dichas jus-
tificaciones pueden ser aceptadas, y por el que se modifica el Reglamento (CEE)
n° 3030/93 del Consejo, relativo al régimen comin aplicable a las importaciones de al-
gunos productos textiles originarios de paises terceros (DO L 259, 4.10.2011, p. 5).

Por lo que se refiere al régimen de IMPORTACION, se han adoptado numerosos actos
de la Comisién. Concretamente, se trata de los siguientes Reglamentos: que modifica el
Reglamento (UE) n° 642/2010 en lo que atafie a los derechos de importacién del sorgo y
del centeno (DO L 175, 2.07.2011, p. 1); por el que se corrige la versién eslovena del
Reglamento (UE) n° 258/2010, por el que se imponen condiciones especiales a las impor-
taciones de goma guar originaria o procedente de la India debido a los riesgos de conta-
minacién por pentaclorofenol y dioxinas, y se deroga la Decisién 2008/352/CE (DO L 176,
5.07.2011, p. 17); que modifica el Reglamento (UE) n° 297/2011, por el que se imponen
condiciones especiales a la importacion de piensos y alimentos originarios o procedentes
de Japén a raiz del accidente en la central nuclear de Fukushima (DO L 180, 8.07.2011,
p- 39); que modifica el Reglamento (CE) n° 376/2008 por el que se establecen disposi-
ciones comunes de aplicacién del régimen de certificados de importacion, de exportacién
y de f3acién anticipada para los productos agricolas (DO L 183, 13.07.2011, p. 4); por el
que se modifica el Reglamento de Ejecucién (UE) n° 543/2011, en lo que respecta a los
volimenes que activan la imposicién de derechos adicionales a las manzanas (DO L 194,
26.07.2011, p. 35); que modifica el anexo I del Reglamento (CE) n° 669/2009 de la Co-
misién, por el que se aplica el Reglamento (CE) n° 882/2004 del PE y del Consejo en lo
que respecta a la intensificacion de los controles oficiales de las importaciones de deter-
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minados piensos y alimentos de origen no animal (DO L 205, 10.08.2011, p. 15); por el
que se modifica el Reglamento (CE) n° 2074/2005 en lo que respecta a la documentacién
que acompafia a los productos de la pesca congelados importados directamente de un buque
congelador (DO L 207, 12.08.2011, p. 1); por el que se modifica el anexo I del Regla-
mento (CE) n° 689/2008 del PE y del Consejo, relativo a la exportacién e importacién de
productos quimicos peligrosos (DO L 215, 20.08.2011, p. 1); que modifica el Reglamen-
to (UE) n° 543/2011 en lo que respecta a los volimenes que activan la imposicién de de-
rechos adicionales a los tomates (DO L 231, 8.09.2011, p. 11); por el que se imponen
condiciones especiales a la importacion de piensos y alimentos originarios o procedentes
de Japon a raiz del accidente en la central nuclear de Fukushima y por el que se deroga
el Reglamento (UE) n°297/2011 (DO L 252, 28.09.2011, p. 10); que modifica el Regla-
mento de Ejecucién (UE) n° 543/2011 por lo que respecta a los volimenes que activan la
imposicién de derechos adicionales a los pepinos, las alcachofas, las clementinas, las
mandarinas y las naranjas (DO L 283, 29.10.2011, p. 32); y que modifica y corrige el
Reglamento (CE) n° 1235/2008, por el que se establecen las disposiciones de aplicacién
del Reglamento (CE) n° 834/2007 del Consejo en lo que se refiere a las importaciones de
productos ecolégicos procedentes de terceros paises (DO L 281, 28.10.2011, p. 3). La
Comisién adoptd también las siguientes Decisiones: por la que se modifica el anexo D
de la Directiva 88/407/CEE del Consejo en lo que respecta al comercio dentro de la Unién
de esperma de bovino doméstico enviado desde centros de recogida o almacenamiento de
esperma (DO L 247, 24.09.2011, p. 22); relativa a las importaciones a la Unién de esper-
ma de bovino doméstico (DO L 247, 24.09.2011, p. 32); por la que se modifica la Deci-
sién de Ejecucién 2011/402/UE, sobre medidas de emergencia aplicables a las semillas
de alholva y determinadas semillas y habas importadas de Egipto (DO L 263, 7.10.2011,
p. 20); y por la que se modifica el anexo I de la Decisién 2004/211/CE en lo que respec-
ta a la entrada correspondiente a México de la lista de terceros paises y partes de los
mismos a partir de los cuales se autoriza la introduccién en la Unién de équidos vivos y
esperma, 6vulos y embriones de la especie equina (DO L 269, 14.10.2011, p. 37).

En materia de medidas antidumping se han publicado, como suele ser habitual, nume-
rosos Reglamentos relativos al establecimiento, ampliacion, exencién, suspension, deroga-
cién y gestion de derechos antidumping definitivos y provisionales y, en su caso, percep-
cion definitiva de derechos provisionales, sobre las importaciones. Se trata especialmente
de los siguientes Reglamentos del Consejo: por el que se dan por concluidas las medidas
antidumping aplicables a las importaciones de cumarina originaria de la Republica Popu-
lar China (DO L 180, 8.07.2011, p. 1); por el que se amplia el derecho antidumping defi-
nitivo establecido por el Reglamento (CE) n° 91/2009 a las importaciones de determinados
elementos de fijacion de hierro o acero originarios de la Reptblica Popular China a las
importaciones de determinados elementos de fijacion de hierro o acero procedentes de
Malasia, hayan sido declarados o no originarios de Malasia (DO L 194, 26.07.2011, p. 6);
por el que se establece un derecho antidumping definitivo y se percibe definitivamente el
derecho provisional aplicado a las importaciones de determinados tejidos de malla abierta
hechos de fibra de vidrio originarios de la Republica Popular China (DO L 204, 9.08.2011,
p- 1); por el que se establece un derecho antidumping definitivo y se percibe definitiva-
mente el derecho provisional establecido sobre las importaciones de determinados meca-
nismos de encuadernacidn con anillas originarios de Tailandia (DO L 204, 9.08.2011, p.
11); por el que se establece un derecho antidumping definitivo sobre las importaciones de
carbonato de bario originario de la Republica Popular China, tras una reconsideracién por
expiracidn en virtud del articulo 11, apartado 2, del Reglamento (CE) n° 1225/2009 (DO L
214, 19.08.2011, p. 1); por el que se pone término a la reconsideracién provisional parcial
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y a la reconsideracién por expiracion de las medidas antidumping aplicables a las importa-
ciones de determinadas piezas moldeadas originarias de la Repiblica Popular China y se
derogan dichas medidas (DO L 227, 2.09.2011, p. 1); por el que se pone término a la
reconsideracion provisional parcial de las medidas antidumping aplicables a las importa-
ciones de determinado politereftalato de etileno (PET) originario de la India (DO L 232,
9.09.2011, p. 8); que modifica el Reglamento (CE) n° 193/2007, por el que se establece un
derecho compensatorio definitivo sobre las importaciones de politereftalato de etileno ori-
ginario de la India, y el Reglamento (CE) n° 192/2007, por el que se establece un derecho
antidumping definitivo sobre las importaciones de determinado politereftalato de etileno
originario, entre otros, de la India (DO L 232, 9.09.2011, p. 19); por el que se modifica el
Reglamento de Ejecucién (UE) n° 1105/2010, por el que se establece un derecho anti-
dumping definitivo y se percibe definitivamente el derecho provisional sobre las importa-
ciones de HTY de poliésteres procedentes de la Repiblica Popular China y por el que se
concluye el procedimiento referente a las importaciones de HTY de poliésteres originarios
de la Reptblica de Corea y de Taiwan (DO L 232, 9.09.2011, p. 29); por el que se estable-
ce un derecho antidumping definitivo sobre las importaciones de bicicletas originarias de
la Republica Popular China tras una reconsideracién por expiracién en virtud del articulo
11, apartado 2, del Reglamento (CE) n° 1225/2009 (DO L 261, 6.10.2011, p. 2); y por el
que se establece un derecho antidumping definitivo respecto a las importaciones de
transpaletas manuales y sus partes esenciales originarias de la Republica Popular China,
ampliado a las importaciones del mismo producto procedentes de Tailandia, hayan sido o
no declaradas originarias de Tailandia, a raiz de una reconsideracién por expiracién de
conformidad con el articulo 11, apartado 2, del Reglamento (CE) n° 1225/2009 (DO L 268,
13.10.2011, p. 1). La Comisién, por su parte, adoptd también los siguientes Reglamentos:
por el que se impone un derecho antidumping provisional a las importaciones de acetato
de vinilo originario de los Estados Unidos de América (DO L 209, 17.08.2011, p. 24); por
el que se establece un derecho antidumping definitivo y se percibe definitivamente el dere-
cho provisional establecido sobre las importaciones de baldosas de ceramica originarias de
la Repiblica Popular China (DO L 238, 15.09.2011, p. 1); por el que se inicia una
reconsideracién del Reglamento de Ejecucién (UE) n° 400/2010 del Consejo (por el que se
amplia el derecho antidumping definitivo establecido por el Reglamento (CE) n° 1858/2005
sobre las importaciones de cables de acero originarios, entre otros paises, de la Republica
Popular China a las importaciones de cables de acero procedentes de la Repiiblica de Corea,
hayan sido o no declaradas originarias de la Republica de Corea) a fin de determinar la
posibilidad de eximir de tales medidas a un exportador coreano, de derogar el derecho
antidumping con respecto a las importaciones procedentes de ese exportador y de someter
estas importaciones a la obligacién de registro (DO L 254, 30.09.2011, p. 7); y por el que
se establece un derecho antidumping provisional a las importaciones de dcido oxalico ori-
ginario de la India o de la Republica Popular China (DO L 275, 20.10.2011, p. 1).

Asimismo, en materia de investigaciones y procedimientos antidumping 'y
antisubvencion, se ha publicado un Reglamento del Consejo por el que se da por concluida
la reapertura parcial de la investigacién de reconsideracién provisional antidumping rela-
tiva a las importaciones de pelicula de politereftalato de etileno (PET) originaria de la India
(DO L 211, 18.08.2011, p. 1), y dos Decisiones de la Comisién, una por la que se da por
concluido el procedimiento antidumping relativo a las importaciones de tris(2-cloro-1-
metiletil)fosfato originario de la Reptiblica Popular China (DO L 205, 10.08.2011, p. 35),
y otra por la que se da por concluido el procedimiento antidumping relativo a las impor-
taciones de determinados sistemas de electrodos de grafito originarios de la Republica Po-
pular China (DO L 254, 30.09.2011, p. 20).
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Por otra parte, en relacién con los derechos compensatorios y derechos de aduana
adicionales, se adopté un Reglamento del Consejo por el que se deroga el derecho com-
pensatorio sobre las importaciones de determinados antibidticos de amplio espectro origi-
narios de la India y se pone término al procedimiento relativo a dichas importaciones, de
conformidad con la reconsideracién efectuada con arreglo al articulo 18, apartado 2, del
Reglamento (CE) n° 597/2009 (DO L 206, 11.08.2011, p. 1).

En cuanto a los actos relativos a los contingentes arancelarios, se ha publicado un
Reglamento de la Comisién que rectifica el Reglamento de Ejecucién (UE) n° 742/2011
relativo a la expedicién de certificados de importacién de arroz en el marco de los con-
tingentes arancelarios abiertos para el subperiodo de julio de 2011 por el Reglamento (CE)
n° 327/98 (DO L 218, 24.08.2011, p. 16).

Por ultimo, en el dmbito de las EXPORTACIONES, deben citarse los siguientes
Reglamentos de la Comision: por el que se abre el procedimiento de asignacién de los
certificados de exportacién de los quesos que se vayan a exportar en 2012 a los Estados
Unidos de América en el marco de determinados contingentes derivados de los acuerdos
del GATT (DO L 203, 6.08.2011, p. 26); por el que se modifica el anexo I del Regla-
mento (CE) n° 689/2008 del PE y del Consejo, relativo a la exportacién e importacién de
productos quimicos peligrosos (DO L 215, 20.08.2011, p. 1); por el que se autorizan los
controles previos a la exportacién efectuados por Canada en el trigo y la harina de trigo
para detectar la presencia de ocratoxina A (DO L 218, 24.08.2011, p. 4); que modifica el
Reglamento (UE) n° 397/2010 por lo que atafie al limite cuantitativo de las exportaciones
de isoglucosa fuera de cuota hasta el final de la campaifia de comercializacién 2010/11
(DO L 219, 25.08.2011, p. 1); por el que se fijan los coeficientes aplicables a los cerea-
les exportados en forma de Irish whiskey (whisky irlandés) para el periodo 2011-2012 (DO
L 231, 8.09.2011, p. 13); y por el que se fijan los coeficientes aplicables a los cereales
exportados en forma de Scotch whisky (whisky escocés) durante el periodo 2011-2012 (DO
L 283, 29.10.2011, p. 30).

4. POLITICA AGRICOLA COMUN

Durante el presente cuatrimestre, el legislador de la UE ha vuelto a hacer un gran
esfuerzo legislativo al publicar un elevado nimero de actos de Derecho derivado a los que
agruparemos en tres grandes apartados: desde una perspectiva general; la legislacion sec-
torial por OCM; y las ayudas a los cultivos y a los agricultores.

Desde una perspectiva general, hay que sefialar, en primer lugar, la publicacién de
seis Reglamentos de Ejecucién procedentes de la Comisidn, a saber: el primero, que mo-
difica el Reglamento (CE) n° 376/2008 por el que se establecen disposiciones comunes
de aplicacién del régimen de certificados de importacién, de exportacién y de fijacién an-
ticipada para los productos agricolas (DO L 183, 13.07.2011, p. 4); el segundo, por el que
se establecen limites maximos presupuestarios para 2011 aplicables a determinados regi-
menes de ayuda directa previstos en el Reglamento (CE) n° 73/2009 del Consejo (DO L
185, 15.07.2011, p. 62); el tercero, que modifica el anexo I del Reglamento (CE) n° 1217/
2009 del Consejo en lo relativo a la lista de circunscripciones (DO L 195, 27.07.2011, p.
42); el cuarto, que modifica el Reglamento (UE) n° 1291/2009 relativo a la seleccién de
las explotaciones contables para el registro de las rentas en las explotaciones agricolas (DO
L 199, 2.08.2011, p. 40); el quinto, que establece excepciones a los Reglamentos (CE)
n° 1122/2009 y (UE) n° 65/2011 en lo que atafie a la reduccién de los importes de la ayuda
por presentacion tardia de las solicitudes tnicas correspondientes a Portugal Continental
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para 2011 (DO L 202, 5.08.2011, p. 34); y el sexto, por el que se deroga el Reglamento
(CEE) n° 3448/80 relativo a la aplicacién del articulo 43 del Acta de adhesion de 1979
en lo que se refiere al régimen de intercambios aplicable a las mercancias a las que se
refieren los Reglamentos (CEE) n° 3033/80 y (CEE) n° 3035/80 (DO L 284, 31.10.2011,
p- 1). Ademds, esta misma Institucién de la UE ha publicado dos Decisiones de Ejecu-
cidn, a saber: una, que corrige la Decisién 2010/152/UE por la que se excluyen de la fi-
nanciacién de la Unién Europea determinados gastos efectuados por los Estados miem-
bros con cargo a la secciéon de Garantia del Fondo Europeo de Orientacién y de Garantia
Agricola (FEOGA), al Fondo Europeo Agricola de Garantia (Feaga) y al Fondo Europeo
Agricola de Desarrollo Rural (Feader) (DO L 191, 22.07.2011, p. 25); y la otra, por la
que se concede la exencién solicitada por Bélgica para la regién de Flandes de conformi-
dad con la Directiva 91/676/CEE del Consejo, relativa a la proteccién de las aguas con-
tra la contaminacién producida por nitratos utilizados en la agricultura (DO L 200,
3.08.2011, p. 23).

Y, en segundo lugar, cabe mencionar la publicacién de veintidés Reglamentos de Eje-
cucién de la Comisidn, referidos a la inscripcién de denominaciones en el Registro de
Denominaciones de Origen Protegidas y de Indicaciones Geogréficas Protegidas (DO L
193, 23.07.2011, pp. 13y 17; DO L 195, 27.07.2011, pp. 28, 30, 32, 34 y 36; DO L 197,
29.07.2011, pp. 3 y 5; DO L 200, 3.08.2011, pp. 8, 10 y 12; DO L 260, 5.10.2011, pp.
1,3,5,7,9, 11y 13; DO L 276, 21.10.2011, p. 5; DO L 278, 25.10.2011, pp. 1 y 3); de
un Reglamento de Ejecucién de la Comisidn, por el que se inscribe una denominacién en
el Registro de especialidades tradicionales garantizadas (DO L 275, 20.10.2011, p. 16);
de cuatro Reglamentos de Ejecucién de la Comisién, por el que se aprueban modifica-
ciones no menores del pliego de condiciones de denominaciones inscritas en el Registro
de Denominaciones de Origen Protegidas y de Indicaciones Geograficas Protegidas (DO
L 193, 23.07.2011, p. 15; DO L 231, 8.09.2011, pp. 1, 3 y 5); de un Reglamento de la
Comisidn, a través del cual se aprueban modificaciones del pliego de condiciones de una
denominacién inscrita en el Registro de Denominaciones de Origen Protegidas y de Indi-
caciones Geogréficas Protegidas (DO L 204, 9.08.2011, p. 19); y también de una Deci-
sién de Ejecucién de la Comisidn, por la que se desestiman dos solicitudes de inscrip-
cién en el Registro de Denominaciones de Origen Protegidas y de Indicaciones Geograficas
Protegidas establecido en el Reglamento (CE) n° 510/2006 del Consejo (DO L 194,
26.07.2011, p. 34).

Por lo que se refiere a la legislacion sectorial por OCM, han sido publicados nume-
rosos actos normativos relativos a sectores muy especificos de los mercados de produc-
tos agricolas. En concreto, se trata de: cereales (DO L 175, 2.07.2011, p. 1; DO L 231,
8.09.2011, p. 13; DO L 283, 29.10.2011, p. 30); semillas y plantas (DO L 175, 2.07.2011,
p- 17; DO L 179, 7.07.2011, p. 10); carne de ovino y caprino (DO L 179, 7.07.2011, p.
1); vino (DO L 183, 13.07.2011, p. 6); aziicar (DO L 184, 14.07.2011, p. 1; DO L 216,
23.08.2011, p. 5; DO L 219, 25.08.2011, p. 1); carne de porcino (DO L 187, 16.07.2011,
p.- 29; DO L 209, 17.08.2011, pp. 43 y 49; DO L 276, 21.10.2011, p. 62); frutas y horta-
lizas (DO L 188, 19.07.2011, p. 12; DO L 200, 3.08.2011, pp. 17 y 18; DO L 231,
8.09.2011, p. 11; DO L 283, 29.10.2011, p. 32); forrajes desecados (DO L 190, 21.07.2011,
p. 54); productos lacteos (DO L 237, 14.09.2011, p. 1); huevos y aves de corral (DO L
247, 24.09.2011, p. 1; DO L 248, 24.09.2011, p. 1; DO L 261, 6.10.2011, p. 19).

Pero, ademads, hay que indicar la publicacién de un Reglamento de Ejecucion de la
Comisién, que modifica el Reglamento (UE) n° 1272/2009 en lo relativo a la compraventa
de mantequilla y leche desnatada en polvo (DO L 249, 27.09.2011, p. 6); y de otro Re-
glamento de Ejecucién procedente de esta misma Institucién de la UE, respecto de la
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apertura de una licitacién de alcohol de origen vinico n° 1/2011 UE destinado a nuevos
usos industriales (DO L 175, 2.07.2011, p. 3). Asimismo, cabria referirse a tres Regla-
mentos de Ejecucién de la Comisidn, que afectan a varias OCM, a saber: el primero, por
el que se abre el procedimiento de asignacién de los certificados de exportacion de los
quesos que se vayan a exportar en 2012 a los Estados Unidos de América en el marco de
determinados contingentes derivados de los acuerdos del GATT (DO L 203, 6.08.2011,
p. 26); el segundo, por el que se modifican los Reglamentos (CE) n° 657/2008, (CE) n°
1276/2008 y el Reglamento de Ejecuciéon (UE) n° 543/2011 en lo relativo a las obliga-
ciones de notificacion en el marco de la organizacién comin de mercados agricolas (DO
L 264, 8.10.2011, p. 25); y el tercero, que modifica el Reglamento (CE) n° 501/2008 por
el que se establecen disposiciones de aplicacion del Reglamento (CE) n° 3/2008 del Con-
sejo sobre acciones de informacién y de promocién de los productos agricolas en el mer-
cado interior y en terceros paises (DO L 281, 28.10.2011, p. 5).

Por dltimo, en el dmbito de las ayudas a los cultivos y a los agricultores, hay que
mencionar la publicacién de cuatro Reglamentos de Ejecucién de la Comisidn: relativo a
los anticipos que deben pagarse, a partir del 16 de octubre de 2011, con cargo a los pa-
gos directos enumerados en el anexo I del Reglamento (CE) n° 73/2009 del Consejo, por
el que se establecen disposiciones comunes aplicables a los regimenes de ayuda directa a
los agricultores en el marco de la politica agricola comun y se instauran determinados re-
gimenes de ayuda a los agricultores (DO L 203, 6.08.2011, p. 9); que modifica el Regla-
mento (CE) n° 73/2009 del Consejo en lo que se refiere a la superficie maxima garanti-
zada que puede beneficiarse de la prima a las proteaginosas (DO L 203, 6.08.2011, p. 10);
que modifica el Reglamento de Ejecucién (UE) n° 543/2011 en lo que atafie a los impor-
tes maximos de la ayuda para las retiradas del mercado de nectarinas y melocotones (DO
L 270, 15.10.2011, p. 14); y por el que se abre una licitacién en relacién con una ayuda
para el almacenamiento privado de aceite de oliva (DO L 270, 15.10.2011, p. 22).

5. POLITICA PESQUERA COMUN

También esta materia destaca por el gran nimero de actos normativos adoptados por
el legislador de la UE en relacién con: la conservacién y la gestion de los recursos
pesqueros; la politica de mercados; y la politica exterior en materia pesquera.

Asi, en el ambito de la conservacion y la gestion de los recursos pesqueros, cabe
referirse a la publicacién de una Decisién del Consejo, por la que se aprueba, en nombre
de la Unidn, el Acuerdo sobre medidas del Estado rector del puerto destinadas a preve-
nir, desalentar y eliminar la pesca ilegal, no declarada y no reglamentada; asi como de
dicho Acuerdo (DO L 191, 22.07.2011, pp. 1 y 3), asi como de dicho Acuerdo (DO L
203, 6.08.2011, p. 1), que ya han sido objeto de atencién por nuestra parte en la Intro-
duccion. En esta misma linea se inscribe, también, la publicacién de un Reglamento de
Ejecucion de la Comision, que modifica el Reglamento (UE) n° 468/2010 por el que se
establece la lista de la UE de los buques que practican una pesca ilegal, no declarada y
no reglamentada (DO L 194, 26.07.2011, p. 14).

Asimismo, hay que mencionar que el Consejo ha publicado sendos Reglamentos: uno,
por el que se modifica el Reglamento (UE) n° 57/2011 en lo que concierne a las posibi-
lidades de pesca para determinadas poblaciones de peces (DO L 187, 16.07.2011, p. 1);
y el otro, que establece las posibilidades de pesca de anchoa en el Golfo de Vizcaya para
la campafia de pesca 2011/12 (DO L 193, 23.07.2011, p. 11).

Por otro lado, cabria sefialar el gran esfuerzo legislativo realizado por la Comisién
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en esta materia durante el presente cuatrimestre. Asi, cabe indicar la publicacién de los
siguientes ocho Reglamentos de Ejecucidn, a saber: el primero, por el que se afladen a
las cuotas de pesca de 2011 determinadas cantidades retenidas en el afio 2010 de confor-
midad con el articulo 4, apartado 2, del Reglamento (CE) n° 847/96 del Consejo (DO L
190, 21.07.2011, p. 2); el segundo, que corrige el Reglamento (UE) n° 1004/2010, por el
que se efectiian deducciones de determinadas cuotas de pesca para 2010 a cuenta de la
sobrepesca producida en el afio anterior (DO L 190, 21.07.2011, p. 26); el tercero, que
modifica el Reglamento (UE) n° 724/2010, por el que se establecen las disposiciones de
aplicacién de los cierres en tiempo real de determinadas pesquerias en el Mar del Norte
y el Skagerrak (DO L 203, 6.08.2011, p. 7); el cuarto, por el que se establece una exen-
cién a lo dispuesto en el Reglamento (CE) n° 1967/2006 en lo concerniente a la distancia
minima de la costa y la profundidad marina minima en el caso de las redes de tiro desde
embarcacion para la pesca de chanquete (Aphia minuta) en determinadas aguas territoria-
les de Italia (DO L 260, 5.10.2011, p. 15); el quinto, por el que se efectian deducciones
de las cuotas de pesca disponibles para determinadas poblaciones en 2011, debido a la
sobrepesca practicada en el afio anterior en tales poblaciones (DO L 270, 15.10.2011, p.
1); el sexto, por el que se efectian deducciones de determinadas cuotas de pesca disponi-
bles para determinadas poblaciones en 2011 a causa de la sobrepesca de otras poblacio-
nes producida en el afio anterior (DO L 270, 15.10.2011, p. 16); el séptimo, que modifi-
ca el Reglamento (UE) n° 57/2011 del Consejo en lo que respecta a los limites de captura
de capeldn en aguas de Groenlandia (DO L 223, 30.08.2011, p. 1); y el octavo, que mo-
difica el Reglamento (UE) n° 57/2011 del Consejo en lo que atafie a los limites de captu-
ras para la pesca de faneca noruega y capturas accesorias asociadas en la zona CIEM Illa
y en aguas de la Unidén de las zonas CIEM Ila y IV (DO L 228, 3.09.2011, p. 6). Ade-
mas, ha publicado otros tres Reglamentos: por el que se prohibe la pesca en la categoria
9 (arrastreros congeladores de pesca peldgica) en la zona econémica de Mauritania por
parte de los buques que enarbolan pabellén de un Estado miembro de la Unién Europea
(DO L 204, 9.08.2011, p. 18); por el que se prohibe la pesca de brétola en aguas de la
UE y aguas internacionales de las zonas VIII y IX por parte de los buques que enarbolan
pabellén de un Estado miembro de la Unién Europea (DO L 238, 15.09.2011, p. 24); y
por el que se prohibe la pesca de granadero en aguas de la UE y aguas internacionales de
las zonas VIII, IX, X, XII y XIV por parte de los buques que enarbolan pabellén de un
Estado miembro de la Unién Europea (DO L 238, 15.09.2011, p. 26).

A todo ello habria que afiadir los numerosos Reglamentos procedentes, también, de
la Comisién, mediante los cuales se prohibe la pesca de determinadas especies realizada
por los buques que enarbolan pabellén de alguno de los Estados miembros de la UE en
las aguas de la Unién e, igualmente, en aguas internacionales establecidas en ciertas zo-
nas. Asi, para los buques que enarbolan pabellén de Espafia, se ha prohibido la pesca de
brosmio y de sable negro (DO L 195, 27.07.2011, pp. 24 y 26); eglefino y carbonero (DO
L 209, 17.08.2011, pp. 14 y 16); brétola y sable negro (DO L 271, 18.10.2011, pp. 7 y
9); bacaladilla (DO L 273, 19.10.2011, p. 23; DO L 277, 22.10.2011, p. 3); granadero, y
jurel y capturas asociadas (DO L 277, 22.10.2011, pp. 5, 7 y 9). Para los buques que
enarbolan pabellén de Portugal, se ha prohibido la pesca de rape (DO L 197, 29.07.2011,
p. 1; DO L 220, 26.08.2011, p. 5); bacaladilla (DO L 218, 24.08.2011, p. 14); patudo (DO
L 269, 14.10.2011, p. 23); aguja azul (DO L 270, 15.10.2011, p. 8); aguja blanca y
alfonsino (DO L 271, 18.10.2011, pp. 1 y 3). Para los buques que enarbolan pabellén de
Francia, se ha prohibido la pesca de brosmio (DO L 209, 17.08.2011, p. 12); bacalao (DO
L 218, 24.08.2011, p. 12); bacaladilla (DO L 270, 15.10.2011, p. 10). Para los buques
que enarbolan pabellén de los Paises Bajos, se ha prohibido la pesca de merluza (DO L
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218, 24.08.2011, pp. 8 y 10); rayas y bacalao (DO L 220, 26.08.2011, pp. 1, 3 y 7). Para
los buques que enarbolan pabellén de Irlanda, se ha prohibido la pesca de bacaladilla (DO
L 221, 27.08.2011, p. 1). Para los buques que enarbolan pabellén de Bélgica, se ha pro-
hibido la pesca de lenguado comiin y cigala (DO L 269, 14.10.2011, pp. 21 y 25); solla
europea (DO L 270, 15.10.2011, p. 12); rape, merlan y gallos (DO L 271, 18.10.2011,
pp- 5, 11 y 13); merluza y rayas (DO L 273, 19.10.2011, pp. 25 y 27).

Finalmente, mencionar la publicacién de un Reglamento del PE y del Consejo, que
modifica el Reglamento (CE) n° 861/2006 del Consejo por el que se establecen medidas
financieras comunitarias para la aplicacién de la politica pesquera comun y el Derecho
del Mar (DO L 192, 22.07.2011, p. 33); y de un Aviso relativo a la entrada en vigor del
Protocolo relativo a la gestién integrada de las zonas costeras del Mediterrdneo del Con-
venio para la Proteccién del Medio Marino y de la Regién Costera del Mediterrdneo (DO
L 242, 20.09.2011, p. 1).

Por lo que se refiere a la politica de mercados, tinicamente ha sido publicado, por la
Comisién, un Reglamento de Ejecucién por el que se modifica el Reglamento (CE) n°
2074/2005 en lo que respecta a la documentacioén que acompaiia a los productos de la pesca
congelados importados directamente de un buque congelador (DO L 207, 12.08.2011, p. 1).

Y en cuanto a la politica exterior en materia pesquera, cabe sefialar la publicacién
de los siguientes actos: una Decisién del Consejo, relativa a la firma, en nombre de la
Unién Europea, y a la aplicacién provisional del Protocolo acordado entre la Unién Eu-
ropea y la Reptiblica de Cabo Verde por el que se fijan las posibilidades de pesca y la
contrapartida financiera previstas en el Acuerdo de asociacion en el sector pesquero en
vigor entre ambas Partes ; asi como del correspondiente Protocolo acordado; y de un
Reglamento del Consejo, sobre el reparto de las posibilidades de pesca en virtud de este
Protocolo (DO L 181, 9.07.2011, pp. 1, 2 y 20); una Decisién del Consejo, relativa a la
celebracién de un Protocolo por el que se fijan las posibilidades de pesca y la contrapar-
tida financiera previstas en el Acuerdo de colaboracién en el sector pesquero entre la Unidn
Europea y la Repiiblica Democratica de Santo Tomé y Principe (DO L 188, 19.07.2011,
p- 1); una Decisién del Consejo, relativa a la celebracién del Protocolo por el que se fi-
jan las posibilidades de pesca y la contrapartida financiera previstas en el Acuerdo de
colaboracién en el sector pesquero entre la Comunidad Europea y la Reptblica de
Seychelles (DO L 196, 28.07.2011, p. 1); una Decisién del Consejo, relativa a la firma
en nombre de la Unién Europea y a la aplicacion provisional del Protocolo por el que se
fijan las posibilidades de pesca y la contrapartida financiera previstas en el Acuerdo de
colaboracién en el sector pesquero entre la Comunidad Europea y el Reino de Marrue-
cos; asi como de dicho Protocolo; y también de un Reglamento del Consejo, por el que
se asignan las posibilidades de pesca en virtud del Protocolo entre la Unién Europea y el
Reino de Marruecos por el que se fijan las posibilidades de pesca y la contrapartida fi-
nanciera previstas en el Acuerdo de colaboracién en el sector pesquero entre la Comuni-
dad Europea y el Reino de Marruecos (DO L 202, 5.08.2011, pp. 1, 3 y 31); una Infor-
macién sobre la fecha de la firma del Protocolo por el que se fijan las posibilidades de
pesca y la contrapartida financiera previstas en el Acuerdo de Asociacidén en el sector
pesquero entre la Comunidad Europea y la Repiblica de Cabo Verde (DO L 236,
13.09.2011, p. 1); una Informacién relativa a la celebracién del Protocolo por el que se
fijan las posibilidades de pesca y la contrapartida financiera previstas en el Acuerdo de
colaboracién en el sector pesquero entre la Unién Europea y la Repiblica Democratica
de Santo Tomé y Principe (DO L 261, 6.10.2011, p. 1); y una Decisién del Consejo, re-
lativa a la celebracién del Protocolo acordado entre la Unién Europea y la Republica de
Cabo Verde por el que se fijan las posibilidades de pesca y la contrapartida financiera
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previstas en el Acuerdo de asociacién en el sector pesquero en vigor entre ambas Partes
(DO L 269, 14.10.2011, p. 17).

6. COMPETENCIA

En el d4mbito del Derecho de la Competencia, en primer lugar y con CARACTER
GENERAL debemos referirnos a una Decisién de la Comisién relativa a las ayudas en el
sector de la recogida y eliminacién de residuos animales en 2003 Ayuda estatal C 23/05
(ex NN 8/04, ex N 515/03) (DO L 261, 6.10.2011, p. 27), asi como a una Decisién del
Organo de Vigilancia de la AELC por la que se modifican, por septuagésima cuarta vez,
las normas sustantivas y de procedimiento en materia de ayudas estatales introduciendo
un nuevo capitulo sobre los criterios para el anélisis de compatibilidad de ayudas estata-
les de formacién sujetas a notificacién individual (DO L 231, 8.09.2011, p. 23), y a una
Decision del Presidente de la Comision Europea relativa a la funcién y el mandato del
consejero auditor en determinados procedimientos de competencia (DO L 275, 20.10.2011,
p- 29).

En segundo lugar, citaremos las Decisiones referidas a SUPUESTOS CONCRETOS
(aplicacién administrativa de los actos legislativos), en materia de ayudas estatales de Ale-
mania (DO L 195, 27.07.2011, p. 55; DO L 210, 17.08.2011, p. 10; DO L 228, 3.09.2011,
p. 22; DO L 235, 10.09.2011, p. 1; DO L 235, 10.09.2011, p. 26), Austria (DO L 235,
10.09.2011, p. 42), Bélgica (DO L 274, 19.10.2011, p. 36), Espaiia (DO L 271, 18.10.2011,
p. 50), Finlandia (DO L 230, 7.09.2011, p. 1), Francia (DO L 176, 5.07.2011, p. 37; DO
L 221, 27.08.2011, p. 8; DO L 274, 19.10.2011, p. 1), Grecia (DO L 183, 13.07.2011, p.
9; DO L 193, 22.07.2011, p. 27; DO L 258, 4.10.2011, p. 74) y Portugal (DO L 274,
19.10.2011, p. 15).

7. TRANSPORTE

Durante el presente cuatrimestre han sido publicados numerosos actos legislativos
relativos a las siguientes materias: transporte maritimo; transporte ferroviario; transporte
aéreo; transporte terrestre.

En el ambito del transporte maritimo, la Comisién ha publicado un Reglamento de
Ejecucién y una Directica referidos especificamente a la seguridad maritima, a saber: un
Reglamento de Ejecucion por el que se adopta el reglamento interno del marco de coope-
racién permanente establecido por los Estados miembros en colaboracién con la Comi-
sién de conformidad con el articulo 10 de la Directiva 2009/18/CE del PE y del Consejo
(DO L 177, 6.07.2011, p. 18); y una Directiva por la que se modifica la Directiva 96/98/
CE del Consejo sobre equipos marinos (DO L 239, 15.09.2011, p. 1).

Por lo que se refiere al transporte ferroviario, ademas de una Decisién de Ejecucién
de la Comision, sobre el Registro Europeo de Tipos Autorizados de Vehiculos Ferrovia-
rios (DO L 264, 8.10.2011, p. 32), han sido publicadas: una Informacién sobre la entrada
en vigor del Acuerdo entre la Unién Europea y la Organizacién Intergubernamental para
los Transportes Internacionales por Ferrocarril de adhesiéon de la Unién Europea al Conve-
nio relativo a los transportes internacionales por ferrocarril (COTIF), de 9 de mayo de 1980,
modificado por el Protocolo de Vilnius de 3 de junio de 1999 (DO L 183, 13.07.2011, p.
1); una Recomendacién de la Comision, sobre el procedimiento para la demostraciéon del
nivel de cumplimiento con los pardmetros bdsicos de las especificaciones técnicas de
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interoperabilidad por parte de las lineas ferroviarias existentes (DO L 243, 21.09.2011, p.
23); asi como una Decisién de Ejecucion de la Comisién, sobre las especificaciones comu-
nes del registro de la infraestructura ferroviaria (DO L 256, 1.10.2011, p. 1).

En relacion con el transporte aéreo, cabe sefialar, en primer lugar, la publicacién de:
una Decisién del Consejo, relativa a la firma, en nombre de la Unidn, y aplicacién provi-
sional de un Memorando de Cooperacién entre la Unién Europea y la Organizacién de
Aviacién Civil Internacional sobre un marco para el mejoramiento de la cooperacidn; asi
como de este Memorando de Cooperacién; y de una Decisién del Consejo, relativa a la
posicidon que ha de adoptar la Unidén Europea, en el seno del Comité Mixto UE-OACI,
respecto a la adopciéon de un anexo sobre seguridad operacional de la aviacién a dicho
Memorando de Cooperacién (DO L 232, 9.09.2011, pp. 1, 2 y 8). Todos ellos siendo objeto
de atencién por nuestra parte en la Introduccion.

Y, en segundo lugar, hay que referirse a los siguientes actos publicados: un Regla-
mento de la Comision, por el que se establecen disposiciones de aplicacion de las fun-
ciones de la red de gestion del transito aéreo (ATM) y por el que se modifica el Regla-
mento (UE) n° 691/2010 (DO L 185, 15.07.2011, p. 1); una Decisién del Comité Mixto
de Transporte Aéreo Comunidad/Suiza instituido por el Acuerdo entre la Comunidad
Europea y la Confederacién Suiza sobre el transporte aéreo, de 4 de julio de 2011, por la
que se sustituye el anexo del Acuerdo entre la Comunidad Europea y la Confederacién
Suiza sobre el transporte aéreo (DO L 187, 16.07.2011, p. 32); una Decisién del Conse-
jo, relativa a la firma, en nombre de la Unidn, y aplicacién provisional del Acuerdo entre
la Unién Europea y el Gobierno de la Republica de Indonesia sobre determinados aspec-
tos de los servicios aéreos; asi como de dicho Acuerdo (DO L 264, 8.10.2011, pp. 1y
2); y de otra Decisiéon del Consejo, relativa a la celebracion del Acuerdo sobre determi-
nados aspectos de los servicios aéreos entre la Unién Europea y los Estados Unidos Mexi-
canos (DO L 283, 29.10.2011, p. 25); una Decisién del Consejo y de los Representantes
de los Gobiernos de los Estados miembros de la Unién Europea, reunidos en el seno del
Consejo, relativa a la firma, en nombre de la Unién, y la aplicacién provisional del Acuerdo
de transporte aéreo entre los Estados Unidos de América, por una parte, la Unién Euro-
pea y sus Estados miembros, por otra, Islandia, por otra, y el Reino de Noruega, por otra,
y relativa a la firma, en nombre de la Unidn, y la aplicacién provisional del Acuerdo
Subsidiario entre la Unién Europea y sus Estados miembros, por una parte, Islandia, por
otra, y el Reino de Noruega, por otra, sobre la aplicacién del Acuerdo de transporte aé-
reo entre los Estados Unidos de América, por una parte, la Unién Europea y sus Estados
miembros, por otra, Islandia, por otra, y el Reino de Noruega, por otra; del Acuerdo de
transporte aéreo; asi como del Acuerdo Subsidiario entre la Unidon Europea y sus Estados
miembros, por una parte, Islandia, por otra, y el Reino de Noruega, por otra, sobre la
aplicacion del Acuerdo de transporte aéreo entre los Estados Unidos de América, por una
parte, la Unién Europea y sus Estados miembros, por otra, Islandia, por otra, y el Reino
de Noruega, por otra (DO L 283, 29.10.2011, pp. 1, 3 y 16).

Y, mas especificamente, respecto de la seguridad aérea, la Comisién ha publicado seis
Reglamentos, asi: un Reglamento por el que se modifica el Reglamento (CE) n° 272/2009
que completa las normas bésicas comunes sobre la seguridad de la aviacién civil en lo que
se refiere a la introduccién gradual del control de liquidos, aerosoles y geles en los aero-
puertos de la UE (DO L 193, 23.07.2011, p. 19); un Reglamento por el que se establecen
normas detalladas para las licencias y determinados certificados de los controladores de
transito aéreo en virtud del Reglamento (CE) n° 216/2008 del PE y del Consejo (DO L 206,
11.08.2011, p. 21); un Reglamento de Ejecucién que modifica en lo que atafie a la carga y
al correo aéreos el Reglamento (UE) n° 185/2010, por el que se establecen medidas deta-
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lladas para la aplicacién de las normas basicas comunes de seguridad aérea (DO L 220,
26.08.2011, p. 9); un Reglamento de Ejecucion relativo a la supervisién de la seguridad en
la gestion del transito aéreo y los servicios de navegacion aérea y que modifica el Regla-
mento (UE) n° 691/2010 (DO L 271, 18.10.2011, p. 15); un Reglamento de Ejecucién por
el que se establecen requisitos comunes para la prestacién de servicios de navegacion aé-
rea y se modifican el Reglamento (CE) n° 482/2008 y el Reglamento (UE) n° 691/2010 (DO
L 271, 18.10.2011, p. 23); un Reglamento de Ejecucion por el que se establecen medidas
detalladas para la aplicacién de las normas bdsicas comunes de seguridad aérea, en lo rela-
tivo a los equipos de deteccién de explosivos (DO L 281, 28.10.2011, p. 12).

Por ultimo, cabe referirse a sendas Decisiones procedentes del Consejo: la primera,
relativa a la celebracién de un Acuerdo sobre seguridad en la aviacién civil entre la Comu-
nidad Europea y Canadd (DO L 195, 27.07.2011, p. 5); y la segunda, relativa a la celebra-
cién de un Acuerdo entre la UE y el Gobierno de la Republica Federativa de Brasil sobre
seguridad en la aviacién civil; y dicho Acuerdo (DO L 273, 19.10.2011, pp. 1 y 3).

En el dmbito del transporte terrestre, hay que mencionar la publicacién de los siguien-
tes actos normativos: un Reglamento de la Comisidn, que sustituye el anexo II y modifi-
ca los anexos IV, IX y XI de la Directiva 2007/46/CE del PE y del Consejo, por la que
se crea un marco para la homologacién de los vehiculos de motor y de los remolques,
sistemas, componentes y unidades técnicas independientes destinados a dichos vehiculos
(Directiva marco) (DO L 185, 15.07.2011, p. 30); una Decisién de la Comisién, por la
que se corrige, en lo relativo a la modificacién de los anexos de la Directiva 2007/46/
CE, la Directiva 2010/19/UE, que modifica, para adaptarlas al progreso técnico en el
ambito de los sistemas antiproyeccién de determinadas categorias de vehiculos de motor
y sus remolques, la Directiva 91/226/CEE del Consejo y la Directiva 2007/46/CE del PE
y del Consejo (DO L 185, 15.07.2011, p. 76); una Decisién de Ejecucién de la Comi-
sién, por la que se adoptan directrices para la informacién por parte de los Estados miem-
bros de conformidad con la Directiva 2010/40/UE del PE y del Consejo (DO L 193,
23.07.2011, p. 48); un Reglamento de Ejecucion de la Comisidn, por el que se establece
un procedimiento de aprobacién y certificacion de tecnologias innovadoras para reducir
las emisiones de CO 2 de los turismos, de conformidad con el Reglamento (CE) n°® 443/
2009 del PE y del Consejo (DO L 194, 26.07.2011, p. 19); y una Directiva del PE y del
Consejo, por la que se modifica la Directiva 1999/62/CE, relativa a la aplicacién de
gravamenes a los vehiculos pesados de transporte de mercancias por la utilizacién de
determinadas infraestructuras (DO L 269, 14.10.2011, p. 1); y una Decisién del Comité
de transportes terrestres Comunidad/Suiza, de 10 de junio de 2011, relativa a la conce-
sién de un descuento en el canon de circulacién de vehiculos pesados en funcién de las
prestaciones para los vehiculos de las clases de emision EURO II y III con sistema ho-
mologado de reduccién de particulas (DO L 193, 23.07.2011, p. 52).

Finalmente, cabe referirse a la publicacién de tres Reglamentos procedentes de la
Comisién Econémica de las Naciones Unidas para Europea (CEPE/ONU), asi: el prime-
ro, relativo a las disposiciones uniformes relativas a las medidas que deben adoptarse
contra las emisiones de gases y particulas contaminantes procedentes de motores de en-
cendido por compresion destinados a la propulsién de vehiculos, y las emisiones de ga-
ses contaminantes procedentes de motores de encendido por chispa alimentados con gas
natural o gas licuado de petréleo destinados a la propulsiéon de vehiculos (DO L 180,
8.07.2011, p. 53); el segundo, sobre las prescripciones uniformes relativas a la homolo-
gacidén de: 1. Cinturones de seguridad, sistemas de retencion, sistemas de retencion infan-
til y sistemas de retencién infantil ISOFIX para ocupantes de vehiculos de motor — II.
Vehiculos equipados con cinturones de seguridad, sistema de alerta de olvido del cintu-
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rén, sistemas de retencion, sistemas de retencion infantil y sistemas de retencién infantil
ISOFIX (DO L 233, 9.09.2011, p. 1); y el tercero, respecto de las prescripciones unifor-
mes relativas a la homologacién de dispositivos de retencién de nifios ocupantes de vehi-
culos de motor («sistemas de retencion infantil») (DO L 233, 9.09.2011, p. 95).

8. COHESION ECONOMICA Y SOCIAL

En la materia del Fondo Europeo Agricola de Desarrollo Rural (FEADER), cabe se-
flalar la publicacién de un Reglamento de Ejecucién de la Comisién, que modifica el Re-
glamento (CE) n° 1974/2006 por el que se establecen disposiciones de aplicacién del Re-
glamento (CE) n° 1698/2005 del Consejo relativo a la ayuda al desarrollo rural a través
del Fondo Europeo Agricola de Desarrollo Rural (Feader) (DO L 185, 15.07.2011, p. 57).

Respecto del Fondo Europeo Agricola de Garantia (FEAGA), hay que mencionar un
Reglamento de Ejecucién de la Comisién, por el que se fijan, para el ejercicio contable
2012 del FEAGA, los tipos de interés que habran de aplicarse para calcular los gastos de
financiacién de las intervenciones consistentes en operaciones de compra, almacenamien-
to y salida de existencias (DO L 271, 18.10.2011, p. 42).

Y, por lo que se refiere a la coordinacién de los fondos estructurales, han sido publi-
cados cuatro actos normativos, a saber: un Reglamento de Ejecucién de la Comisién, por
el que se establecen la forma y el contenido de la informacién contable que deberd pre-
sentarse a la Comisién con vistas a la liquidacién de cuentas del Feaga y del Feader, asi
como con fines de seguimiento y elaboracién de previsiones (DO L 234, 10.09.2011, p.
2); una Decision del PE y del Consejo, relativa a la movilizacién del Fondo de Solidari-
dad de la Unién Europea, de conformidad con el apartado 26 del Acuerdo Interinstitucional,
de 17 de mayo de 2006 , entre el PE, el Consejo y la Comisién sobre disciplina presu-
puestaria y buena gestién financiera (DO L 236, 13.09.2011, p. 6); una Decisién de Eje-
cucién de la Comisién, por la que se excluyen de la financiacién de la Unién Europea
determinados gastos efectuados por los Estados miembros con cargo a la seccién de Ga-
rantia del Fondo Europeo de Orientacién y de Garantia Agricola (FEOGA), al Fondo
Europeo Agricola de Garantia (FEAGA) y al Fondo Europeo Agricola de Desarrollo Rural
(Feader) (DO L 270, 15.10.2011, p. 33); una Decisién de Ejecucién de la Comisién, so-
bre la liquidacién de las cuentas presentadas por Bulgaria y Rumania para los gastos fi-
nanciados en 2008 en virtud del Programa especial de adhesion para la agricultura y el
desarrollo rural (Sapard) (DO L 194, 26.07.2011, p. 36).

9. POLITICA ECONOMICA Y MONETARIA

En la materia de la politica economica, ademas de un Reglamento del PE y del Co-
nejo, relativo a las cuentas econdémicas europeas medioambientales (DO L 192, 22.07.2011,
p. 1), hay que referirse a la publicacién de los siguientes actos de Derecho derivado del
Consejo, a saber: una Decisién por la que se deroga la Decisién 2010/408/UE sobre la
existencia de un déficit excesivo en Finlandia (DO L 187, 16.07.2011, p. 27); dos Deci-
siones de Ejecucion por las que se modifica la Decision de Ejecucién 2011/344/UE rela-
tiva a la concesion de ayuda financiera de la Unién a Portugal (DO L 240, 16.09.2011,
p. 8; DO L 269, 14.10.2011, p. 32); dos Decisiones de Ejecucién por las que se modifica
la Decision 2011/77/UE sobre la concesién por la Unién de ayuda financiera a Irlanda (DO
L 240, 16.09.2011, p. 11; DO L 269, 14.10.2011, p. 31).
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Respecto de la fiscalidad, inicamente ha sido publicada una Decisién procedente del
Consejo, por la que se modifica la Decisién 2004/162/CE en lo relativo a los productos
que pueden ser objeto de una exencién o una reduccién del arbitrio insular (DO L 193,
23.07.2011, p. 1).

En relacién con la politica monetaria, cabe mencionar, en primer lugar, un Reglamen-
to, dos Decisiones y tres Orientaciones procedentes del BCE, asi: una Decisién sobre los
procedimientos de acreditacién medioambiental y de seguridad e higiene para la produc-
cion de billetes en euros (DO L 176, 5.07.2011, p. 52); una Decisién sobre medidas tem-
porales relativas a la admisibilidad de los instrumentos de renta fija negociables emitidos
o garantizados por el Estado portugués (DO L 182, 12.07.2011, p. 31); una Orientacién
por la que se modifica la Orientacién BCE/2008/8 sobre la recopilacién de datos relati-
vos al euro y sobre el funcionamiento del Sistema de Informacién sobre la Moneda 2 (DO
L 217, 23.08.2011, p. 1); un Reglamento por el que se modifica el Reglamento (CE) n°
2572009 relativo al balance del sector de las instituciones financieras monetarias (BCE/
2008/32) (DO L 228, 3.09.2011, p. 13); una Orientacién por la que se modifica la Orien-
tacion BCE/2007/9 sobre las estadisticas monetarias y de instituciones y mercados finan-
cieros (DO L 228, 3.09.2011, p. 37); una Orientacién por la que se modifica la Orienta-
ciéon BCE/2007/2 sobre el sistema automatizado transeuropeo de transferencia urgente para
la liquidacién bruta en tiempo real (TARGET?2) (DO L 279, 26.10.2011, p. 5). Y, en se-
gundo lugar, hay que sefialar la publicacién de una Decisién del Consejo, sobre la firma
y la celebracién del Acuerdo monetario entre la Unién Europea y la Republica Francesa
relativo al mantenimiento del euro en San Bartolomé como consecuencia de la modifica-
cién de su estatuto respecto de la Unidén Europea; asi como del correspondiente Acuerdo
(DO L 189, 20.07.2011, pp. 1 y 3).

10. FINANCIACION DE LAS ACTIVIDADES COMUNITARIAS.
GESTION DE LOS RECURSOS

El gran nimero de actos adoptados durante este cuatrimestre en estas materias los
situaremos bajo los siguientes apartados: presupuestos; participacion financiera de la UE;
fiscalidad.

Asi, en el ambito de los presupuestos, ademas de la aprobacién definitiva de los pre-
supuestos rectificativos n° 2 y n° 3 de la UE para el ejercicio 2011 (DO L 213, 19.08.2011,
p- 1; DO L 251, 27.09.2011, p. 1), hay que sefialar la publicacién, también, de cuarenta
y dos Decisiones del PE, sobre la aprobacion de la gestion en la ejecucion del presupues-
to general de la UE para el ejercicio 2009 de las siguientes Instituciones, Organos, Agen-
cias y Empresas Comunes de la UE, a saber: el PE, el Consejo, la Comisién, la Agencia
Ejecutiva en el Ambito Educativo, Audiovisual y Cultural, la Agencia Ejecutiva de
Competitividad e Innovacién, la Agencia Ejecutiva de Sanidad y Consumo, la Agencia
Ejecutiva de la Red Transeuropea de Transporte, la Agencia Ejecutiva del Consejo Euro-
peo de Investigacion, la Agencia Ejecutiva de Investigacion, el Tribunal de Justicia, el
Tribunal de Cuentas, el Comité Econémico y Social Europeo, el Comité de las Regiones,
el Defensor del Pueblo Europeo, el Supervisor Europeo de Proteccién de Datos, el Cen-
tro de Traduccién de los Organos de la UE, el Centro Europeo para el Desarrollo de la
Formacién Profesional, la Agencia Comunitaria de Control de la Pesca, la Agencia Euro-
pea de Seguridad Aérea, el Centro Europeo para la Prevencién y el Control de las Enfer-
medades, la Agencia Europea de Sustancias y Preparados Quimicos, la Agencia Europea
del Medio Ambiente, la Autoridad Europea de Seguridad Alimentaria, el Observatorio Eu-
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ropeo de las Drogas y las Toxicomanias, la Agencia Europea de Medicamentos, la Agen-
cia Europea de Seguridad Maritima, la Agencia Europea de Seguridad de las Redes y de
la Informacién, la Agencia Ferroviaria Europea, la Fundacién Europea de Formacion, la
Agencia Europea para la Seguridad y la Salud en el Trabajo, la Agencia de Abastecimiento
de Euratom, la Fundacién Europea para la Mejora de las Condiciones de Vida y de Tra-
bajo, el Eurojust, la Agencia de los Derechos Fundamentales de la UE, la Agencia Euro-
pea para la Gestién de la Cooperacién Operativa en las Fronteras Exteriores de los Esta-
dos miembros de la UE, la Autoridad de Supervisién del GNSS Europeo, la Empresa
Comun Europea para el ITER vy el desarrollo de la energia de fusién, la Empresa Comun
Artemis, la Empresa Comin Clean Sky, la Empresa Comiin para la ejecucién de la ini-
ciativa tecnoldgica conjunta sobre medicamentos innovadores, la Empresa Comin SESAR,
y la Escuela Europea de Policia; y también de treinta y ocho Resoluciones del PE, que
contienen las observaciones que forman parte integrante de algunas de estas Decisiones
por las que se aprueba la gestién en la ejecucién del presupuesto para el ejercicio 2009
(DO L, 27.09.2011, pp. 1, 3, 23, 25, 31, 33, 63, 75, 77, 79, 81, 83, 85, 89, 90, 93, 94,
97, 98, 101, 102, 104, 105, 107, 108, 125, 126, 130, 131, 135, 136, 140, 141, 145, 146,
150, 151, 155, 157, 162, 163, 167, 169, 173, 174, 181, 182, 186, 187, 191192, 196, 197,
201, 202, 206, 207, 210, 211, 215, 216, 220, 221, 224, 226, 232, 233, 237, 238, 242, 243,
246, 247, 250, 252, 255, 256, 260, 261 y 269).

A ello cabria afiadir dos Decisiones procedentes del PE sobre la aprobacién de la
gestion en la ejecucidn del presupuesto del octavo, el noveno y el décimo Fondos Euro-
peos de Desarrollo para el ejercicio 2009, asi como respecto del cierre de las cuentas re-
lativas a la ejecucion de dicho presupuesto; y también la Resolucién del PE que contiene
las observaciones que forman parte integrante de su Decisién por la que se aprueba la
gestién en la ejecucion de este presupuesto (DO L 250, 27.09.2011, pp. 111, 113 y 123);

El PE, ademds, ha publicado otras veintiocho Decisiones sobre el cierre de las cuen-
tas relativas a la ejecucion del presupuesto general de la UE para el ejercicio 2009, res-
pecto de las siguientes Instituciones, Organos, Agencias y Empresas Comunes de la UE:
la Comisién, el Centro de Traduccién de los Organos de la UE, el Centro Europeo para
el Desarrollo de la Formacion Profesional, la Agencia Comunitaria de Control de la Pes-
ca, la Agencia Europea de Seguridad Aérea, el Centro Europeo para la Prevencién y el
Control de las Enfermedades, la Agencia Europea de Sustancias y Preparados Quimicos,
la Agencia Europea del Medio Ambiente, la Autoridad Europea de Seguridad Alimentaria,
el Observatorio Europeo de las Drogas y las Toxicomanias, la Agencia Europea de Me-
dicamentos, la Agencia Europea de Seguridad Maritima, la Agencia Europea de Seguri-
dad de las Redes y de la Informacidén, la Agencia Ferroviaria Europea, la Fundaciéon Eu-
ropea de Formacidn, la Agencia Europea para la Seguridad y la Salud en el Trabajo, la
Agencia de Abastecimiento de Euratom, la Fundacién Europea para la Mejora de las
Condiciones de Vida y de Trabajo, el Eurojust, la Agencia de los Derechos Fundamenta-
les de la UE, la Agencia Europea para la Gestién de la Cooperacién Operativa en las
Fronteras Exteriores de los Estados miembros de la UE, la Autoridad de Supervisién del
GNSS Europeo, la Empresa Comun Europea para el ITER y el desarrollo de la energia
de fusién, la Empresa Comun Artemis, la Empresa Comtn Clean Sky, la Empresa Co-
mun para la ejecucién de la iniciativa tecnoldgica conjunta sobre medicamentos
innovadores, la Empresa Comin SESAR, y la Escuela Europea de Policia (DO L 250,
27.09.2011, pp. 87, 129, 134, 139, 144, 149, 154, 160, 166, 172, 180, 185, 190, 195, 200,
205, 209, 214, 219, 223, 230, 236, 241, 245, 249, 254, 259 y 268).

Por lo que se refiere a la participacion financiera de la UE, cabe mencionar la pu-
blicacién de cinco Decisiones de Ejecucién procedentes de la Comisién, a saber: la pri-
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mera, por la que se fija la participacion financiera de la Unién en los gastos contraidos
en el contexto de las intervenciones de urgencia destinadas a combatir la gripe aviar en
Italia en 2009 (DO L 179, 7.07.2011, p. 8); la segunda, relativa a una contribucién fi-
nanciera de la Unién para las medidas urgentes de lucha contra la gripe aviar en Alema-
nia de noviembre de 2010 (DO L 180, 8.07.2011, p. 50); la tercera, relativa a la partici-
pacién financiera de la Unién en los programas de control, inspeccién y vigilancia de la
actividad pesquera realizados por los Estados miembros en 2011 (DO L 188, 19.07.2011,
p- 50); la cuarta, sobre la contribucién financiera de la Unién a los programas nacionales
de quince Estados miembros (Bulgaria, Alemania, Estonia, Irlanda, Francia, Italia, Chi-
pre, Letonia, Lituania, Malta, Polonia, Portugal, Rumania, Eslovenia y Finlandia) en 2011
para la recopilacién, gestién y uso de datos en el sector pesquero (DO L 191, 22.07.2011,
p- 23); y la quinta, sobre la contribucidn financiera de la Unién a los programas naciona-
les de seis Estados miembros (Bélgica, Dinamarca, Grecia, los Paises Bajos, el Reino
Unido y Suecia) para la recopilacién, gestién y uso de datos del sector pesquero en el afio
2011 (DO L 278, 25.10.2011, p. 11).

En cuanto a la fiscalidad, cabe sefialar la publicacién, por el Consejo, de una Direc-
tiva relativa a la estructura y los tipos del impuesto especial que grava las labores del
tabaco (DO L 176, 5.07.2011, p. 24); asi como de una Decisién de Ejecucién por la que
se autoriza a Alemania, en virtud del articulo 19 de la Directiva 2003/96/CE, a aplicar
un tipo impositivo reducido a la electricidad suministrada directamente a los buques atra-
cados en puerto («electricidad en puerto») (DO L 191, 22.07.2011, p. 22). Por otro lado,
la Comisién ha publicado un Reglamento de Ejecucién y dos Decisiones de Ejecucién, a
saber: un Reglamento de Ejecucion por el que se modifica el anexo del Reglamento (CE)
n° 3199/93 relativo al reconocimiento mutuo de procedimientos para la desnaturalizacién
completa del alcohol a efectos de su exencion de los impuestos especiales, por lo que
respecta a las entradas correspondientes a la Reptblica Checa y Letonia (DO L 200,
3.08.2011, p. 14); una Decisién de Ejecucién por la que se establece un marcador fiscal
comin de los gasédleos y el queroseno (DO L 241, 17.09.2011, p. 31); y una Decisién de
Ejecucion relativa a la aplicacién de las disposiciones en materia de control y circulacién
de la Directiva 2008/118/CE del Consejo a los productos clasificados en el cédigo NC
3811, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 20, apartado 2, de la Directiva 2003/
96/CE del Consejo (DO L 241, 17.09.2011, p. 33).

11. POLITICA SOCIAL

En esta materia, sefialaremos la publicacién de doce Decisiones y de una Recomen-
dacidn, asi: una Recomendacién de la Comisidn, relativa a la iniciativa de programacién
conjunta «Una vida mds larga y mejor: posibilidades y desafios del cambio demogrifi-
co» (DO L 183, 13.07.2011, p. 28); diez Decisiones del PE y del Consejo, relativas a la
movilizacién del Fondo Europeo de Adaptacién a la Globalizacién, de conformidad con
el apartado 28 del Acuerdo interinstitucional, de 17 de mayo de 2006, entre el PE, el
Consejo y la Comisién sobre disciplina presupuestaria y buena gestién financiera (solici-
tudes procedentes de Dinamarca, Bélgica, Austria, Paises Bajos, y otra de asistencia téc-
nica a iniciativa de la Comisién) (DO L 195, 27.07.2011, pp. 52, 53 y 54; DO L 263,
7.10.2011, pp. 9, 10, 11, 12, 13, 14 y 15); una Decisiéon del Consejo, sobre la posicién
que debe adoptar la Unién Europea en el Comité Mixto establecido en virtud del Acuer-
do entre la Comunidad Europea y sus Estados miembros, por una parte, y la Confedera-
cién Suiza, por otra, sobre la libre circulacién de personas, por lo que respecta a la sus-
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titucién del anexo II de dicho Acuerdo relativo a la coordinacion de los regimenes de
seguridad social (DO L 209, 17.08.2011, p. 1); y una Decisién del PE y del Consejo, sobre
el Afio Europeo del Envejecimiento Activo y de la Solidaridad Intergeneracional (2012)
(DO L 246, 23.09.2011, p. 5).

12. COOPERACION AL DESARROLLO

En primer lugar, cabe sefialar la publicacién de tres Decisiones del Consejo, a saber:
la primera, por la que se modifican las medidas pertinentes establecidas en la Decisién
2009/618/CE, relativa a la conclusién del procedimiento de consulta con la Repiblica de
Guinea en virtud del articulo 96 del Acuerdo de Coton, y se deroga dicha Decisién (DO
L 195, 27.07.2011, p. 2); la segunda, relativa a la conclusién del procedimiento de con-
sultas con la Repiblica de Guinea-Bissau al amparo del articulo 96 del Acuerdo de aso-
ciaci6n entre los Estados de Africa, del Caribe y del Pacifico, por una parte, y la Comu-
nidad Europea y sus Estados miembros, por otra (DO L 203, 6.08.2011, p. 2); y la tercera,
por la que se modifica y prorroga el periodo de aplicacién de la Decisién 2007/641/CE
relativa a la conclusién de las consultas con la Reptiblica de Fiyi, con arreglo al articulo
96 del Acuerdo de Asociaciéon ACP-CE y el articulo 37 del Reglamento por el que se
establece el Instrumento de Financiacién de la Cooperacion al Desarrollo (DO L 252,
28.09.2011, p. 1).

Y, en segundo lugar, hay que mencionar tres Recomendaciones procedentes de esta
misma Instituciéon de la UE, asi: dos, por las que se aprueba la ejecucién por la Comi-
sién de las operaciones del Fondo Europeo de Desarrollo (décimo y octavo FED) para el
ejercicio 2009 (DO L 255, 1.10.2011, pp. 12 y 13); y la otra, por la que se aprueba la
ejecucion por la Comisién de las operaciones del Fondo Europeo de Desarrollo (noveno
FED) para el ejercicio 2009 (DO L 265, 11.10.2011, p. 28).

13. MEDIO AMBIENTE

Entre los actos publicados durante este cuatrimestre en este dmbito, debe mencionarse,
en primer lugar y con CARACTER GENERAL, la adopcién de un Reglamento del PE y
del Consejo, de 6 de julio de 2011, relativo a las cuentas econémicas europeas medio-
ambientales (DO L 192, 22.07.2011, p. 1), una Decisién del Consejo sobre la celebracién,
en nombre de la Unién Europea, del Acuerdo relativo a la proteccién y el desarrollo soste-
nible de la zona del Parque de Prespa (DO L 258, 4.10.2011, p. 1), una Decisién de la
Comisién relativa a un formulario de informacién sobre un espacio Natura 2000 (DO L 198,
30.07.2011, p. 39), una Decision del BCE sobre los procedimientos de acreditacion
medioambiental y de seguridad e higiene para la produccién de billetes en euros (DO L 176,
5.07.2011, p. 52), y un Aviso relativo a la entrada en vigor del Protocolo relativo a la ges-
tién integrada de las zonas costeras del Mediterrdneo del Convenio para la Proteccion del
Medio Marino y de la Regién Costera del Mediterraneo (DO L 242, 20.09.2011, p. 1).

En materia de EMISION DE GASES, la Comisién adopté un Reglamento por el que
se establece un procedimiento de aprobacion y certificacion de tecnologias innovadoras
para reducir las emisiones de CO, de los turismos, de conformidad con el Reglamento (CE)
n° 443/2009 del PE y del Consejo (DO L 194, 26.07.2011, p. 19), y las siguientes Deci-
siones: sobre la cantidad total de derechos de emisién para la Unién a que se refiere el
articulo 3 sexies, apartado 3, letras a) a d), de la Directiva 2003/87/CE del PE y del
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Consejo, por la que se establece un régimen para el comercio de derechos de emision de
gases de efecto invernadero en la Comunidad (DO L 173, 1.07.2011, p. 13); por la que
se modifica la Decisiéon 2007/589/CE en relacion con la inclusién de directrices para el
seguimiento y la notificacion de las emisiones de gases de efecto invernadero derivadas
de nuevas actividades y gases (DO L 244, 21.09.2011, p. 1); y por la que se fijan los
valores de referencia para asignar gratuitamente derechos de emision de gases de efecto
invernadero a los operadores de aeronaves en virtud del articulo 3 sexies de la Directiva
2003/87/CE del PE y del Consejo (DO L 252, 28.09.2011, p. 20). A estos actos se afia-
den un Reglamento de la Comisién Econémica de las Naciones Unidas para Europa
(CEPE) — Disposiciones uniformes relativas a las medidas que deben adoptarse contra
las emisiones de gases y particulas contaminantes procedentes de motores de encendido
por compresion destinados a la propulsién de vehiculos, y las emisiones de gases conta-
minantes procedentes de motores de encendido por chispa alimentados con gas natural o
gas licuado de petrdleo destinados a la propulsién de vehiculos (DO L 180, 8.07.2011, p.
53), y una Decisién del Organo de Vigilancia de la AELC relativa a la exenci6n del im-
puesto noruego sobre las emisiones de CO, aplicable al gas y al GLP para el uso de gas
con fines distintos a la calefaccién de edificios (DO L 226, 1.09.2011, p. 12).

En materia de RESIDUOS Y DESECHOS, deben sefialarse los siguientes actos: Di-
rectiva del Consejo por la que se establece un marco comunitario para la gestién respon-
sable y segura del combustible nuclear gastado y de los residuos radiactivos (DO L 199,
2.08.2011, p. 48); Reglamento de la Comisién que modifica el Reglamento (CE) n° 1418/
2007, relativo a la exportacién, con fines de valorizacién, de determinados residuos a de-
terminados paises no miembros de la OCDE (DO L 181, 9.07.2011, p. 22); Reglamento
de la Comisién por el que se modifica el Reglamento (CE) n° 1013/2006 del PE y del
Consejo, relativo a los traslados de residuos, para incluir determinadas mezclas de resi-
duos en su anexo IIIA (DO L 182, 12.07.2011, p. 2); y Decisién de Ejecucién de la Co-
misién por la que se establece el cuestionario que se utilizard en los informes sobre la
aplicacién de la Directiva 2000/76/CE del PE y del Consejo, relativa a la incineracién de
residuos (DO L 247, 24.09.2011, p. 54).

En el dmbito de la CONTAMINACION, ademis de una Directiva del PE y del Con-
sejo sobre restricciones a la utilizacion de determinadas sustancias peligrosas en aparatos
eléctricos y electrénicos (DO L 174, 1.07.2011, p. 88), pueden citarse un Reglamento de
la Comisidn por el que se corrige la version eslovena del Reglamento (UE) n° 258/2010,
por el que se imponen condiciones especiales a las importaciones de goma guar origina-
ria o procedente de la India debido a los riesgos de contaminacién por pentaclorofenol y
dioxinas, y se deroga la Decisién 2008/352/CE (DO L 176, 5.07.2011, p. 17), y dos De-
cisiones de este mismo 6rgano, una por la que se concede la exencion solicitada por Bél-
gica para la regién de Flandes de conformidad con la Directiva 91/676/CEE del Consejo,
relativa a la proteccién de las aguas contra la contaminacion producida por nitratos utili-
zados en la agricultura (DO L 200, 3.08.2011, p. 23) y otra por la que se establece un
cuestionario que se utilizard en los informes sobre la aplicacién de la Directiva 2008/1/
CE del PE y del Consejo, relativa a la prevencién y al control integrados de la contami-
nacién (IPPC) (DO L 247, 24.09.2011, p. 47).

En cuanto a las SUSTANCIAS ACTIVAS, la Comisién adopté igualmente varios
Reglamentos y Directivas (DO L 190, 21.07.2011, p. 50; DO L 196, 28.07.2011, p. 6;
DO L 175, 2.07.2011, p. 10; DO L 195, 27.07.2011, p. 1; DO L 201, 4.08.2011, p. 16;
DO L 255, 1.10.2011, p. 1; DO L 267, 12.10.2011, p. 19).
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14. SALUD Y PROTECCION DE LOS CONSUMIDORES.
SEGURIDAD ALIMENTARIA

En el dmbito de la SALUD PUBLICA, cabe sefialar la publicacién de una Directiva
del PE y del Consejo, que modifica la Directiva 2001/83/CE por la que se establece un
c6digo comunitario sobre medicamentos de uso humano, en lo relativo a la prevencién
de la entrada de medicamentos falsificados en la cadena de suministro legal (DO L 174,
1.07.2011, p. 74).

Por lo que se refiere a la PROTECCION DE LOS CONSUMIDORES, hay que men-
cionar la publicacién de cinco Decisiones y una Recomendacién adoptadas por la Comi-
sién, a saber: una Recomendacién sobre el acceso a una cuenta de pago béasica (DO L
190, 21.07.2011, p. 87); una Decisién sobre los requisitos de seguridad que deben cum-
plir las normas europeas para equipos fijos para entrenamiento de conformidad con la
Directiva 2001/95/CE del PE y del Consejo (DO L 196, 28.07.2011, p. 16); una Deci-
sién sobre los requisitos de seguridad que deben incluir las normas europeas para tener
en cuenta algunos riesgos que entrafian para los nifios las celosias interiores, los produc-
tos para cubrir ventanas con cordones y los dispositivos de seguridad de acuerdo con la
Directiva 2001/95/CE del PE y del Consejo (DO L 196, 28.07.2011, p. 21); una Deci-
sién sobre los requisitos de seguridad que deben cumplir las normas europeas sobre los
equipos para gimnasia de conformidad con la Directiva 2001/95/CE del PE y del Conse-
jo (DO L 197, 29.07.2011, p. 13); una Decisién relativa a la publicacién de referencias
de la norma EN 15947 en relacién con los requisitos esenciales de seguridad establecidos
en la Directiva 2007/23/CE del PE y del Consejo, sobre articulos pirotécnicos (DO L 197,
29.07.2011, p. 23); una Decisién por la que se amplia el plazo mencionado en el articulo
114, apartado 6, del Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea en relacién con las
disposiciones nacionales por las que se mantienen los valores limite de plomo, bario, ar-
sénico, antimonio, mercurio y nitrosaminas y sustancias nitrosables en los juguetes, noti-
ficadas por Alemania con arreglo al articulo 114, apartado 4 (DO L 214, 19.08.2011, p.
15). A ello cabra afiadir dos Reglamentos del PE y del Consejo: uno, por el que se mo-
difica el Reglamento (CE) n° 2006/2004, sobre la cooperacion entre las autoridades na-
cionales encargadas de la aplicacion de la legislacién de proteccién de los consumidores
(DO L 259, 4.10.2011, p. 1); y el otro, relativo a las denominaciones de las fibras texti-
les y al etiquetado y marcado de la composicion en fibras de los productos textiles y por
el que se derogan la Directiva 73/44/CEE del Consejo y las Directivas 96/73/CE y 2008/
121/CE del PE y del Consejo (DO L 272, 18.10.2011, p. 1). Asimismo, ha sido publica-
da por el Consejo una Directiva por la que se modifica la Directiva 76/768/CEE, relativa
a los productos cosméticos, para adaptar su anexo III al progreso técnico (DO L 283,
29.10.2011, p. 36).

En relacién con la SEGURIDAD ALIMENTARIA, hemos de distinguir entre, en
primer lugar, las condiciones que han de reunir los productos alimenticios, y el control
de sustancias, aditivos y residuos presentes en los alimentos destinados al consumo hu-
mano; en segundo lugar, la proteccion de los animales, y, especialmente, la salud publi-
ca veterinaria; y, en tercer lugar, la legislacion fitosanitaria que afecta, de una manera u
otra, a los productos alimenticios de origen vegetal.

A. Respecto de la SEGURIDAD ALIMENTARIA entendida desde la dptica de las
condiciones que han de reunir los productos alimenticios, asi como del control de sustan-
cias, aditivos y residuos que podrian estar presentes en los alimentos destinados al con-
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sumo humano, debemos destacar la publicaciéon de dieciséis Reglamentos, Reglamentos
de Ejecucion, Decisiones de Ejecucién y una Recomendacion procedentes de la Comision,
a saber: un Reglamento por el que se corrige la versidn eslovena del Reglamento (UE)
n° 258/2010, por el que se imponen condiciones especiales a las importaciones de goma
guar originaria o procedente de la India debido a los riesgos de contaminacién por
pentaclorofenol y dioxinas, y se deroga la Decisién 2008/352/CE (DO L 176, 5.07.2011,
p- 17); un Reglamento sobre la autorizacién y la denegacion de autorizacién de determi-
nadas declaraciones de propiedades saludables en los alimentos y relativas a la reduccién
del riesgo de enfermedad (DO L 182, 12.07.2011, p. 5); un Reglamento sobre la denega-
cién de autorizacion de determinadas declaraciones de propiedades saludables en los ali-
mentos, distintas de las relativas a la reduccion del riesgo de enfermedad y al desarrollo
y la salud de los nifios (DO L 182, 12.07.2011, p. 8); un Reglamento de Ejecucién que
modifica el anexo I del Reglamento (CE) n° 854/2004 del PE y del Consejo, por el que
se establecen normas especificas para la organizacién de controles oficiales de los pro-
ductos de origen animal destinados al consumo humano (DO L 196, 28.07.2011, p. 3);
una Decisién de Ejecucion relativa a la autorizacion de comercializaciéon de almidén de
maiz fosfatado como nuevo ingrediente alimentario con arreglo al Reglamento (CE) n® 258/
97 del PE y del Consejo (DO L 204, 9.08.2011, p. 23); una Decisién de Ejecucién rela-
tiva a la autorizacién de comercializacion del extracto de semillas de soja negra fermen-
tadas como nuevo ingrediente alimentario con arreglo al Reglamento (CE) n° 258/97 del
PE y del Consejo (DO L 205, 10.08.2011, p. 33); un Reglamento que modifica el anexo
IIT del Reglamento (CE) n° 396/2005 del PE y del Consejo por lo que respecta a los li-
mites maximos de residuos de dimetomorf, fluopicolide, mandipropamid, metrafenona,
nicotina y espirotetramat en determinados productos (DO L 208, 13.08.2011, p. 1); un
Reglamento por el que se modifican los anexos II y III del Reglamento (CE) n° 396/2005
del PE y del Consejo por lo que respecta a los limites méiximos de residuos de
acequinocilo, benzoato de emamectina, etametsulfurén-metilo, flubendiamida, fludioxonil,
cresoxim-metilo, metoxifenocida, novalurdn, tiacloprid y trifloxistrobina en determinados
productos (DO L 208, 13.08.2011, p. 23); un Reglamento que modifica el Reglamento (CE)
n° 1881/2006 por lo que respecta al contenido méaximo de hidrocarburos aromaticos
policiclicos en los productos alimenticios (DO L 215, 20.08.2011, p. 4); un Reglamento
por el que se modifica el Reglamento (CE) n° 333/2007 por el que se establecen los
métodos de muestreo y andlisis para el control oficial de los niveles de plomo, cadmio,
mercurio, estafio inorganico, 3-MCPD y benzo(a)pireno en los productos alimenticios (DO
L 215, 20.08.2011, p. 9); una Decisién de Ejecucién por la que se autoriza la
comercializacién de fosfatidilserina de fosfolipidos de soja como nuevo ingrediente
alimentario con arreglo al Reglamento (CE) n° 258/97 del PE y del Consejo (DO L 215,
20.08.2011, p. 20); un Reglamento de Ejecucién por el que se autorizan los controles
previos a la exportacién efectuados por Canada en el trigo y la harina de trigo para de-
tectar la presencia de ocratoxina A (DO L 218, 24.08.2011, p. 4); una Recomendacién
relativa a la reduccién de la presencia de dioxinas, furanos y PCB en los piensos y los
productos alimenticios (DO L 218, 24.08.2011, p. 23); un Reglamento de Ejecucién rela-
tivo a los requisitos en materia de trazabilidad establecidos por el Reglamento (CE) n° 178/
2002 del PE y del Consejo para los alimentos de origen animal (DO L 242, 20.09.2011,
p- 2); un Reglamento por el que se modifican los anexos II y III del Reglamento (CE) n°
396/2005 del PE y del Consejo en lo que respecta a los limites maximos de residuos de
acetamiprid, bifenilo, captan, clorantraniliprol, ciflufenamida, cimoxanilo, diclorprop-P,
difenoconazol, dimetomorfo, ditiocarbamatos, epoxiconazol, etefon, flutriafol, fluxapiroxad,
isopirazam, propamocarb, piraclostrobina, pirimetanil y espirotetramato en determinados
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productos (DO L 258, 4.10.2011, p. 12); una Decisién de Ejecucién por la que se modi-
fica la Decision de Ejecucion 2011/402/UE, sobre medidas de emergencia aplicables a las
semillas de alholva y determinadas semillas y habas importadas de Egipto (DO L 263,
7.10.2011, p. 20); un Reglamento de Ejecucién que modifica y corrige el Reglamento (CE)
n°® 1235/2008, por el que se establecen las disposiciones de aplicacién del Reglamento (CE)
n°® 834/2007 del Consejo en lo que se refiere a las importaciones de productos ecoldgicos
procedentes de terceros paises (DO L 281, 28.10.2011, p. 3).

Ademads, cabria referirse a los dos Reglamentos de Ejecucion de la Comisién, cuya
adopcién ha sido ocasionada por el accidente en la central nuclear de Fukushima, a sa-
ber: el primero, que modifica el Reglamento (UE) n° 297/2011, por el que se imponen
condiciones especiales a la importacion de piensos y alimentos originarios o procedentes
de Japén a raiz del accidente en la central nuclear de Fukushima (DO L 180, 8.07.2011,
p.- 39); y el segundo, por el que se imponen condiciones especiales a la importacién de
piensos y alimentos originarios o procedentes de Japdn a raiz del accidente en la central
nuclear de Fukushima y por el que se deroga el Reglamento (UE) n° 297/2011 (DO L 252,
28.09.2011, p. 10). Por su parte, el Consejo ha publicado una Decisién relativa a la fir-
ma, en nombre de la Unién, del Acuerdo entre la Unién Europea y Georgia sobre la pro-
teccion de las indicaciones geograficas de los productos agricolas y alimenticios (DO L
243, 21.09.2011, p. 1).

B. Por lo que se refiere a la PROTECCION DE LOS ANIMALES, han sido publica-
dos numerosos actos de Derecho derivado, a los que dividiremos en dos categorias: le-
gislacién veterinaria, y salud ptblica veterinaria.

Asi, respecto de la LEGISLACION VETERINARIA, ademés de un Reglamento por
el que se modifican el anexo II del Reglamento (CE) n® 2160/2003 del PE y del Consejo
y el anexo I del Reglamento (CE) n° 2073/2005 de la Comisién en lo que concierne a la
salmonela en la carne fresca de aves de corral (DO L 281, 28.10.2011, p. 7), la Comi-
sién ha publicado ocho Decisiones de Ejecucion: las dos primeras, por las que se modi-
fica la Decisién 2009/821/CE en lo relativo a la lista de puestos de inspeccién fronteri-
zos y unidades veterinarias de Traces (DO L 176, 5.07.2011, p. 45; DO L 281, 28.10.2011,
p. 29); la tercera, por la que se deroga la Decisién 2006/241/CE relativa a determinadas
medidas de proteccién con respecto a algunos productos de origen animal, excluidos los
productos de la pesca, originarios de Madagascar (DO L 176, 5.07.2011, p. 50); la cuar-
ta, por la que se autoriza a un laboratorio de Japén a efectuar pruebas seroldgicas de
control de la eficacia de las vacunas antirrabicas (DO L 176, 5.07.2011, p. 51); la quin-
ta, por la que se modifican los anexos II y III de la Decisién 2010/221/UE en lo referen-
te a la retirada de un programa de erradicacién con respecto a la renibacteriosis para Gran
Bretafia y la aprobacién de un programa de vigilancia sobre los herpesvirus de los ostreidos
tipo 1 ifar para Guernsey (DO L 180, 8.07.2011, p. 47); la sexta, por la que se modifica
el anexo I de la Decisién 2004/211/CE en lo que respecta a las entradas correspondientes
a Bahréin y Libano de la lista de terceros paises y partes de los mismos a partir de los
cuales se autoriza la introduccién en la Unién Europea de équidos vivos y esperma, évulos
y embriones de la especie equina (DO L 214, 19.08.2011, p. 22); la séptima, por la que
se reconoce el cardcter plenamente operativo de la base de datos lituana de los animales
de la especie bovina (DO L 269, 14.10.2011, p. 36); y la octava, que modifica y corrige
el anexo de la Decisién 2011/163/UE de la Comisidn, relativa a la aprobacién de los pla-
nes enviados por terceros paises de conformidad con el articulo 29 de la Directiva 96/23/
CE del Consejo (DO L 270, 15.10.2011, p. 48).

En el 4mbito de la SALUD PUBLICA VETERINARIA, cabe referirse a la publica-
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cién de los siguientes actos procedentes de la Comisién: una Decisién de Ejecucién por
la que se aprueban determinados programas modificados de erradicacién y vigilancia de
enfermedades animales y zoonosis para el afio 2011 y se modifica la Decisién 2010/712/
UE por lo que respecta a la participacion financiera de la Unién en determinados progra-
mas aprobados mediante dicha Decisién (DO L 185, 15.07.2011, p. 77); un Reglamento
por el que se modifica el anexo VII del Reglamento (CE) n° 882/2004 del PE y del Con-
sejo y los Reglamentos (CE) n° 180/2008 y (CE) n° 737/2008 de la Comisién en lo que
respecta a las listas y los nombres de los laboratorios de referencia de la UE (DO L 228,
3.09.2011, p. 8); un Reglamento de Ejecucidén a efectos de la Decisiéon 2009/470/CE del
Consejo por lo que respecta a la ayuda financiera de la Unién para los laboratorios de
referencia de la UE en materia de piensos y alimentos y en el sector de la sanidad ani-
mal (DO L 241, 17.09.2011, p. 2); una Decisién de Ejecucién por la que se modifica la
Decisién 2008/185/CE en lo que respecta a la inclusion de Bélgica en la lista de Estados
miembros indemnes de la enfermedad de Aujeszky (DO L 260, 5.10.2011, p. 19); una
Decisién de Ejecucién por la que se modifica la Decisiéon 2004/558/CE por lo que res-
pecta al reconocimiento de algunos distritos de Alemania como indemnes de rinotraqueitis
infecciosa bovina (DO L 268, 13.10.2011, p. 17); y una Decisién de Ejecucién de la
Comisién, por la que se modifica la Decisién 2003/467/CE por lo que respecta a la de-
claracion de Letonia como Estado miembro oficialmente indemne de tuberculosis y a la
declaracién de determinadas regiones administrativas de Portugal como regiones oficial-
mente indemnes de leucosis bovina enzodtica (DO L 268, 13.10.2011, p. 19).

Por otro lado, han sido publicados diversos actos normativos referidos a: fiebre aftosa
(DO L 173, 1.07.2011, p. 10; DO L 203, 6.08.2011, p. 32); peste porcina cldsica (DO L
193, 23.07.2011, p. 50; DO L 209, 17.08.2011, p. 53; DO L 241, 17.09.2011, p. 34).

Ademads, cabria mencionar la publicacién de varias normas de Derecho derivado res-
pecto de materias especificas, como es el caso de la policia sanitaria, los intercambios de
animales, la alimentacién animal y la reproduccién animal, a saber:

— Policia sanitaria. Se trata de: una Decisién del Consejo, por la que se establecen
normas y procedimientos simplificados para los controles sanitarios de productos de la
pesca, moluscos bivalvos vivos, equinodermos, tunicados, gaster6podos marinos, sus
subproductos y productos derivados de estos procedentes de Groenlandia (DO L 182,
12.07.2011, p. 24); un Reglamento de la Comisién, que modifica el Reglamento (UE) n°®
142/2011, por el que se establecen las disposiciones de aplicacién del Reglamento (CE)
n°® 1069/2009 del PE y del Consejo por el que se establecen las normas sanitarias aplica-
bles a los subproductos animales y los productos derivados no destinados al consumo
humano, y la Directiva 97/78/CE del Consejo en cuanto a determinadas muestras y uni-
dades exentas de los controles veterinarios en la frontera en virtud de la misma (DO L
198, 30.07.2011, p. 3); un Reglamento de Ejecucion de la Comisién, que modifica el Re-
glamento (UE) n° 206/2010, por el que se establecen listas de terceros paises, territorios
o bien partes de terceros paises o territorios autorizados a introducir en la Unién Europea
determinados animales o carne fresca y los requisitos de certificacién veterinaria (DO L
205, 10.08.2011, p. 27).

— Intercambios de animales: Solamente hay que indicar un Reglamento de Ejecucién
de la Comisidn, por el que se modifica el Reglamento (CE) n° 1266/2007 en lo que res-
pecta al periodo de aplicacion de las medidas transitorias relativas a las condiciones para
eximir a determinados animales de la prohibicién de salida establecida en la Directiva
2000/75/CE (DO L 176, 5.07.2011, p. 18).

— Alimentacion animal. Sefalar la publicacién de once Reglamentos de Ejecucién
adoptados por la Comisiéon (DO L 205, 10.08.2011, p. 15; DO L 226, 1.09.2011, p. 2;
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DO L 228, 3.09.2011, p. 9; DO L 229, 6.09.2011, pp. 3,5, 7y 9; DO L 231, 8.09.2011,
p. 15; DO L 277, 22.10.2011, p. 11; DO L 278, 25.10.2011, p. 5; DO L 281, 28.10.2011,
p. 14).

— Reproduccion animal. En esta materia, han sido publicadas tres Decisiones de Eje-
cucion de la Comisién (DO L 247, 24.09.2011, pp. 22 y 32; DO L 269, 14.10.2011, p. 37).

C. En el campo de la LEGISLACION FITOSANITARIA, cabe destacar la importan-
te labor legislativa realizada nuevamente por la Comision también durante el presente
cuatrimestre. En concreto, han sido publicados los siguientes actos de Derecho derivado
de la UE: un Reglamento (DO L 180, 8.07.2011, p. 3); veinticuatro Reglamentos de Eje-
cucién (DO L 190, 21.07.2011, pp. 28, 33, 38, 43 y 50; DO L 195, 27.07.2011, p. 37;
DO L 196, 28.07.2011, p. 6; DO L 203, 6.08.2011, pp. 11, 16 y 21; DO L 205, 10.08.2011,
pp- 3, 9y 22; DO L 206, 11.08.2011, pp. 39 y 44; DO L 207, 12.08.2011, p. 7; DO L
209, 17.08.2011, p. 18; DO L 246, 23.09.2011, pp. 13 y 16; DO L 255, 1.10.2011, p. 1;
DO L 263, 7.10.2011, p. 1; DO L 270, 15.10.2011, p. 20; DO L 275, 20.10.2011, p. 23;
DO L 279, 26.10.2011, p. 1); ocho Directivas (DO L 175, 2.07.2011, pp. 10, 13 y 24;
DO L 195, 27.07.2011, p. 46; DO L 243, 21.09.2011, pp. 7, 10, 13 y 16); una Decisién
(DO L 175, 2.07.2011, p. 28); y dos Decisiones de Ejecucién (DO L 201, 4.08.2011, p.
16; DO L 267, 12.10.2011, p. 19). A ello habria que afiadir una Decisién del Consejo,
relativa a la posicién que debe adoptar la Unién Europea en el Comité de Gestiéon Con-
junto para Asuntos Sanitarios y Fitosanitarios creado en virtud del Acuerdo por el que se
establece una asociacién entre la Comunidad Europea y sus Estados miembros, por una
parte, y la Republica de Chile, por otra, por lo que respecta a la modificacién del apéndi-
ce V, parte A, del anexo IV de tal Acuerdo (DO L 193, 23.07.2011, p. 5).

15. ENERGIA

En materia de ENERGIA NUCLEAR, puede citarse una Directiva del Consejo por
la que se establece un marco comunitario para la gestién responsable y segura del com-
bustible nuclear gastado y de los residuos radiactivos (DO L 199, 2.08.2011, p. 48).

En lo referente a la EFICIENCIA ENERGETICA, debe sefialarse un Reglamento De-
legado de la Comisién por el que se complementa la Directiva 2010/30/UE del PE y del
Consejo en lo que respecta al etiquetado energético de los acondicionadores de aire (DO
L 178, 6.07.2011, p. 1), asi como las siguientes Decisiones de la Comisién: relativa a la
ayuda estatal en el asunto C 24/09 (ex N 446/08) — Ayuda estatal para empresas de ele-
vado consumo energético, Ley de electricidad ecoldgica, Austria (DO L 235, 10.09.2011,
p- 42); sobre el reconocimiento del régimen «Round Table on Responsible Biofuels EU
RED» para demostrar el cumplimiento de los criterios de sostenibilidad de conformidad
con las Directivas 2009/28/CE y 2009/30/CE del PE y del Consejo (DO L 190, 21.07.2011,
p- 73) ; sobre el reconocimiento del régimen «Abengoa RED Bioenergy Sustainability
Assurance» para demostrar el cumplimiento de los criterios de sostenibilidad de confor-
midad con las Directivas 2009/28/CE y 2009/30/CE del PE y del Consejo (DO L 190,
21.07.2011, p. 75); sobre el reconocimiento del régimen voluntario «Biomass Biofuels
Sustainability» para demostrar el cumplimiento de los criterios de sostenibilidad de con-
formidad con las Directivas 2009/28/CE y 2009/30/CE del PE y del Consejo (DO L 190,
21.07.2011, p. 77); sobre el reconocimiento del régimen «International Sustainability and
Carbon Certification» para demostrar el cumplimiento de los criterios de sostenibilidad de
conformidad con las Directivas 2009/28/CE y 2009/30/CE del PE y del Consejo (DO L
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190, 21.07.2011, p. 79); sobre el reconocimiento del régimen «Bonsucro EU» para de-
mostrar el cumplimiento de los criterios de sostenibilidad de conformidad con las Direc-
tivas 2009/28/CE y 2009/30/CE del PE y del Consejo (DO L 190, 21.07.2011, p. 81); sobre
el reconocimiento del régimen «Round Table on Responsible Soy EU RED» para demos-
trar el cumplimiento de los criterios de sostenibilidad de conformidad con las Directivas
2009/28/CE y 2009/30/CE del PE y del Consejo (DO L 190, 21.07.2011, p. 83); y sobre
el reconocimiento del régimen «Greenergy Brazilian Bioethanol verification programme»
para demostrar el cumplimiento de los criterios de sostenibilidad de conformidad con las
Directivas 2009/28/CE y 2009/30/CE del PE y del Consejo (DO L 190, 21.07.2011, p.
89).

En materia de COOPERACION INTERNACIONAL, debe sefialarse una Decision de
la Comisién por la que se excluye la prospeccion de petréleo y gas y la explotaciéon de
petréleo en Dinamarca, con exclusién de Groenlandia y las Islas Feroe, del ambito de
aplicacion de la Directiva 2004/17/CE del PE y del Consejo, sobre la coordinacién de los
procedimientos de adjudicacién de contratos en los sectores del agua, de la energia, de
los transportes y de los servicios postales (DO L 197, 29.07.2011, p. 20).

16. EDUCACION, CULTURA Y JUVENTUD

En este 4mbito, se publicaron, ademds de una Decisién del Consejo relativa a la po-
siciéon que deberd adoptar la Unién Europea en el seno del Comité Mixto del EEE res-
pecto a una modificacién del Protocolo 31 del Acuerdo EEE sobre la cooperacién en sec-
tores especificos no incluidos en las cuatro libertades (MEDIA Mundus) (DO L 194,
26.07.2011, p. 2), los siguientes actos de la Comision: Decisién sobre el reconocimiento
de Azerbaiydn de conformidad con la Directiva 2008/106/CE del PE y del Consejo en lo
relativo a los sistemas de formacioén y titulacién de la gente de mar (DO L 220, 26.08.2011,
p- 22); Decisién sobre el reconocimiento de Marruecos de conformidad con la Directiva
2008/106/CE del PE y del Consejo en lo relativo a los sistemas de formacién y titulacién
de la gente de mar (DO L 226, 1.09.2011, p. 10); y Recomendacién sobre la digitalizacion
y accesibilidad en linea del material cultural y la conservacién digital (DO L 283,
29.10.2011, p. 39). A ellos se afiade un Anuncio de la entrada en vigor del Acuerdo en-
tre la Unién Europea y la Confederacion Suiza, por el que se establecen las condiciones
para la participacién de la Confederacion Suiza en el programa «La juventud en accién»
y en el programa de accién en el dmbito del aprendizaje permanente (2007-2013) (DO L
234, 10.09.2011, p. 1).

17. EMPRESA

Durante el periodo analizado, ningtin acto es de destacar en este dmbito.

18. PROPIEDAD INDUSTRIAL E INTELECTUAL

En este ambito, han de sefialarse, en primer lugar y con CARACTER GENERAL, los
siguientes actos: Reglamento del PE y del Consejo relativo a las denominaciones de las
fibras textiles y al etiquetado y marcado de la composicion en fibras de los productos tex-
tiles y por el que se derogan la Directiva 73/44/CEE del Consejo y las Directivas 96/73/
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CE y 2008/121/CE del PE y del Consejo (DO L 272, 18.10.2011, p. 1); Decisién del
Consejo relativa a la firma, en nombre de la Unién, del Acuerdo entre la Unién Europea
y Georgia sobre la proteccion de las indicaciones geograficas de los productos agricolas
y alimenticios (DO L 243, 21.09.2011, p.1); Directiva del PE y del Consejo por la que
se modifica la Directiva 2006/116/CE relativa al plazo de proteccién del derecho de au-
tor y de determinados derechos afines (DO L 265, 11.10.2011, p. 11); y Reglamento de
la Comisién, que modifica el Reglamento (CE) n° 607/2009 por el que se establecen de-
terminadas disposiciones de aplicacién del Reglamento (CE) n° 479/2008 del Consejo en
lo que atafie a las denominaciones de origen e indicaciones geograficas protegidas, a los
términos tradicionales, al etiquetado y a la presentaciéon de determinados productos
vitivinicolas (DO L 183, 13.07.2011, p. 6).

Ademas, se han publicado una serie de Reglamentos de la Comisi6n relativos a distintos
aspectos de las denominaciones de origen e indicaciones geogrdficas, mediante los que se
inscriben o modifican las siguientes denominaciones en el Registro de Denominaciones de
Origen Protegidas e Indicaciones Geograficas Protegidas: [Cornish Pasty (IGP)] (DO L 193,
22.07.2011, p. 13); [Riviera Ligure (DOP)] (DO L 193, 22.07.2011, p. 15); [saucisson de
1I’Ardéche (IGP)] (DO L 193, 22.07.2011, p. 17); [Prosciutto Amatriciano (IGP)] (DO L
195, 27.07.2011, p. 28); [Gottinger Feldkieker (IGP)] (DO L 195, 27.07.2011, p. 30); [Kolocz
slaski/kotacz $laski (IGP)] (DO L 195, 27.07.2011, p. 32); [Apvaxt Elacoévog (Arnaki
Elassonas) (DO L 195, 27.07.2011, p. 34); [Gottinger Stracke (IGP)] (DO L 195, 27.07.2011,
p. 36); [Karlovarské oplatky (IGP)] (DO L 197, 29.07.2011, p. 3); [Karlovarské trojhranky
(IGP)] (DO L 197, 29.07.2011, p. 5); [Beeuf de Vendée (IGP)] (DO L 200, 3.08.2011, p.
8); [Porc d’Auvergne (IGP)] (DO L 200, 3.08.2011, p. 10); [Edyaro Znteiag (Xygalo
Siteias)/Eiyaho Znreiog (Xigalo Siteias) (DOP)] (DO L 200, 3.08.2011, p. 12); [Parmigiano
Reggiano (DOP)] (DO L 204, 9.08.2011, p. 19); [Bresaola della Valtellina (IGP)] (DO L
231, 8.09.2011, p. 1); [Coppa Piacentina (DOP)] (DO L 231, 8.09.2011, p. 3); [Pimiento
Asado del Bierzo (IGP)] (DO L 231, 8.09.2011, p. 5); [Jabika gréjeckie (IGP)] (DO L 260,
5.10.2011, p. 1); [Koatowdxt Elaco6vag (Katsikaki Elassonas) (DOP)] (DO L 260,
5.10.2011, p. 3) ; [Cordero de Extremadura (IGP)] (DO L 260, 5.10.2011, p. 5); [Vinagre
del Condado de Huelva (DOP)] (DO L 260, 5.10.2011, p. 7); [Vinagre de Jerez (DOP)]
(DO L 260, 5.10.2011, p. 9); [Queso Casin (DOP)] (DO L 260, 5.10.2011, p. 11); [Nanoski
sir (DOP)] (DO L 260, 5.10.2011, p. 13); [Darjeeling (IGP)] (DO L 276, 21.10.2011, p. 5);
[Liquirizia di Calabria (DOP)] (DO L 278, 25.10.2011, p. 1); y [Fasola Pigkny Jas z Doliny
Dunajca/Fasola z Doliny Dunajca (DOP)] (DO L 278, 25.10.2011, p. 3). En cuanto al Re-
gistro de especialidades tradicionales garantizadas, debe citarse la inscripcién de la denomi-
nacién [Kabanosy (ETG)] (DO L 275, 20.10.2011, p. 16). Y finalmente, es de sefialar la
Decisién de 1a Comisién por la que se desestiman dos solicitudes de inscripcién en el Regis-
tro de Denominaciones de Origen Protegidas y de Indicaciones Geograficas Protegidas esta-
blecido en el Reglamento (CE) n° 510/2006 del Consejo [Eilenburger Sachsenquelle (DOP)],
[Eilenburger Sanusquelle (DOP)] (DO L 194, 26.07.2011, p. 34).

19. INVESTIGACION, DESARROLLO TECNOLOGICO
Y TELECOMUNICACIONES

Por lo que se refiere a la INVESTIGACION, se publicaron una Decisién de la Co-
misién que modifica la Decision 2004/452/CE, por la que se establece una lista de orga-
nismos cuyos investigadores pueden acceder, con fines cientificos, a datos confidenciales
(DO L 214, 19.08.2011, p. 19), y una Informacién relativa a la entrada en vigor del Acuer-
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do de cooperacidn cientifica y técnica entre la Unién Europea y el Gobierno de las Islas
Feroe (DO L 182, 12.07.2011, p. 1).

En cuanto al DESARROLLO TECNOLOGICO Y NUEVAS TECNOLOGIAS, deben
mencionarse dos Recomendaciones de la Comisién, una relativa a la definicién de
nanomaterial (DO L 275, 20.10.2011, p. 38), y otra sobre la digitalizacién y accesibili-
dad en linea del material cultural y la conservacién digital (DO L 283, 29.10.2011, p. 39).

En materia de TELECOMUNICACIONES, debe senalarse una Decision de la Comi-
sién sobre las disposiciones relativas a la aplicacién coordinada de las medidas de con-
trol en relacién con los servicios méviles por satélite (SMS), de conformidad con lo dis-
puesto en el articulo 9, apartado 3, de la Decisién n° 626/2008/CE del PE y del Consejo
(DO L 265, 11.10.2011, p. 25).

20. RELACIONES EXTERIORES Y P.E.S.C.

Distinguiendo entre las Relaciones Exteriores y la Politica Exterior y de Seguridad y
Defensa Comiin, durante este periodo se han adoptado los siguientes actos:

RELACIONES EXTERIORES

Por lo que se refiere a las RELACIONES BILATERALES, durante estos meses se
han publicado determinados Acuerdos y los correspondientes actos relativos a su celebra-
cién, ademds de los acuerdos ya citados en los precedentes apartados correspondientes a
sectores especificos:

— EUROPA.—Francia. Decisién del Consejo sobre la firma y la celebracién del Acuer-
do monetario entre la Unién Europea y la Reptblica Francesa relativo al mantenimiento
del euro en San Bartolomé como consecuencia de la modificacién de su estatuto respecto
de la Unién Europea, y el correspondiente Acuerdo (DO L 189, 20.07.2011, pp. 1 y 3).
Georgia. Decision del Consejo relativa a la firma, en nombre de la Unién, del Acuerdo
entre la Unién Europea y Georgia sobre la proteccion de las indicaciones geograficas de
los productos agricolas y alimenticios (DO L 243, 21.09.2011, p.1). Islas Feroe. Infor-
macion relativa a la entrada en vigor del Acuerdo de cooperacién cientifica y técnica entre
la Unién Europea y el Gobierno de las Islas Feroe (DO L 182, 12.07.2011, p. 1). Serbia.
Decision del Consejo relativa a la firma y celebracion del Acuerdo entre la Unién Euro-
pea y la Repiiblica de Serbia sobre procedimientos de seguridad para el intercambio y la
protecciéon de informacién clasificada, y el correspondiente Acuerdo (DO L 216,
23.08.2011, pp. 1 y 2). Suiza. Decisién de la Comisién relativa a la posicién que debe
adoptar la Unién Europea, en el seno del Comité mixto UE-Suiza, en relacién con el re-
glamento interno del mismo, que se establecerd de conformidad con lo dispuesto en el
articulo 19, apartado 4, del Acuerdo entre la Comunidad Europea y la Confederacién Suiza
relativo a la facilitacién de los controles y formalidades en el transporte de las mercan-
cfas, y a las medidas aduaneras de seguridad (DO L 182, 12.07.2011, p. 28); Decisién
del Comité Mixto de Transporte Aéreo Comunidad/Suiza instituido por el Acuerdo entre
la Comunidad Europea y la Confederacién Suiza sobre el transporte aéreo, de 4 de julio
de 2011, por la que se sustituye el anexo del Acuerdo entre la Comunidad Europea y la
Confederacién Suiza sobre el transporte aéreo (DO L 187, 16.07.2011, p. 32); Decision
del Comité de transportes terrestres Comunidad/Suiza, de 10 de junio de 2011, relativa a
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la concesion de un descuento en el canon de circulacién de vehiculos pesados en funcién
de las prestaciones para los vehiculos de las clases de emision EURO II y III con siste-
ma homologado de reduccién de particulas (DO L 193, 22.07.2011, p. 52); Decisién del
Consejo sobre la posicién que debe tomar la Unién Europea en el Comité mixto creado
por el articulo 14 del Acuerdo sobre la libre circulacién de personas entre la Comunidad
Europea y sus Estados miembros, por una parte, y la Confederacién Suiza, por otra, por
lo que respecta a la sustitucién del anexo III, relativo al reconocimiento mutuo de las
cualificaciones profesionales (DO L 195, 27.07.2011, p.7); Decisién del Consejo sobre la
posicién que debe adoptar la Unién Europea en el Comité Mixto establecido en virtud del
Acuerdo entre la Comunidad Europea y sus Estados miembros, por una parte, y la Con-
federacion Suiza, por otra, sobre la libre circulacién de personas, por lo que respecta a la
sustitucién del anexo II de dicho Acuerdo relativo a la coordinacién de los regimenes de
seguridad social (DO L 209, 17.08.2011, p. 1); Anuncio de la entrada en vigor del Acuerdo
entre la Unién Europea y la Confederaciéon Suiza, por el que se establecen las condicio-
nes para la participacién de la Confederacién Suiza en el programa «La juventud en ac-
cién» y en el programa de accién en el ambito del aprendizaje permanente (2007-2013)
(DO L 234, 10.09.2011, p. 1); Decisién del Comité Mixto UE-Suiza, creado por el arti-
culo 14 del Acuerdo sobre la libre circulacién de personas entre la Comunidad Europea
y sus Estados miembros, por una parte, y la Confederacién Suiza, por otra, de 30 de sep-
tiembre de 2011, que sustituye el anexo III, relativo al reconocimiento mutuo de las
cualificaciones profesionales (DO L 277, 22.10.2011, p. 20).

— AMERICA.—Brasil. Decisién del Consejo relativa a la celebracion de un Acuerdo
entre la Unién Europea y el Gobierno de la Reptiblica Federativa de Brasil sobre seguri-
dad en la aviacién civil, y el correspondiente Acuerdo (DO L 273, 19.10.2011, pp. 1y
3). Canadd. Decisién del Consejo relativa a la celebraciéon de un Acuerdo sobre seguri-
dad en la aviacién civil entre la Comunidad Europea y Canada (DO L 195, 27.07.2011,
p. 5). Estados Unidos. Decisién del Consejo sobre la celebracién del Memorandum de Co-
operacién NAT-1-9406 entre los Estados Unidos de América y la Unién Europea (DO L
283, 29.10.2011, p. 26). Mexico. Decisién del Consejo relativa a la celebracién del Acuerdo
sobre determinados aspectos de los servicios aéreos entre la Unién Europea y los Estados
Unidos Mexicanos (DO L 283, 29.10.2011, p. 25).

— AFRICA.—Cabo Verde. Decisién del Consejo relativa a la firma, en nombre de la
Unién Europea, y a la aplicacién provisional del Protocolo acordado entre la Unién Eu-
ropea y la Republica de Cabo Verde por el que se fijan las posibilidades de pesca y la
contrapartida financiera previstas en el Acuerdo de asociacion en el sector pesquero en
vigor entre ambas Partes, y el correspondiente Protocolo (DO L 181, 9.07.2011, pp. 1 y
2); Reglamento del Consejo sobre el reparto de las posibilidades de pesca en virtud del
Protocolo acordado entre la Unién Europea y la Reptiblica de Cabo Verde por el que se
fijan las posibilidades de pesca y la contrapartida financiera previstas en el Acuerdo de
asociacion en el sector pesquero en vigor entre ambas Partes (DO L 181, 9.07.2011, p.
20); Decision del Consejo relativa a la celebracién del Protocolo acordado entre la Unién
Europea y la Repitiblica de Cabo Verde por el que se fijan las posibilidades de pesca y la
contrapartida financiera previstas en el Acuerdo de asociacién en el sector pesquero en
vigor entre ambas Partes (DO L 269, 14.10.2011, p. 17). Guinea-Bissau. Decisién del
Consejo, relativa a la conclusién del procedimiento de consultas con la Republica de Gui-
nea-Bissau al amparo del articulo 96 del Acuerdo de asociacién entre los Estados de Africa,
del Caribe y del Pacifico, por una parte, y la Comunidad Europea y sus Estados miem-
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bros, por otra (DO L 203, 6.08.2011, p. 2). Liberia. Decisién del Consejo relativa a la
firma, en nombre de la Unidn, del Acuerdo de Asociacién Voluntaria entre la Unién Eu-
ropea y la Republica de Liberia sobre la aplicacién de las leyes forestales, la gobernanza
y el comercio de los productos de la madera con destino a la Unién Europea (DO L 196,
28.07.2011, p. 2). Mauricio. Decision del Consejo relativa a la firma y la celebracién del
Acuerdo entre la Unién Europea y la Republica de Mauricio sobre las condiciones de
entrega, por la fuerza naval dirigida por la Unién Europea a la Repiiblica de Mauricio,
de sospechosos de pirateria y de los bienes incautados relacionados, y sobre las condicio-
nes de trato de tales sospechosos después de su entrega, y el correspondiente Acuerdo (DO
L 254, 30.09.2011, pp. 1 y 3). Marruecos. Decisién del Consejo relativa a la celebracién
del Acuerdo entre la Unién Europea y el Reino de Marruecos que establece un mecanis-
mo de solucién de diferencias, y el correspondiente Acuerdo (DO L 176, 5.07.2011, pp.
1 y 2); Decisién del Consejo relativa a la firma en nombre de la Unién Europea y a la
aplicacion provisional del Protocolo por el que se fijan las posibilidades de pesca y la
contrapartida financiera previstas en el Acuerdo de colaboracién en el sector pesquero entre
la Comunidad Europea y el Reino de Marruecos, y el correspondiente Acuerdo (DO L 202,
5.08.2011, pp. 1 y 3); Reglamento del Consejo por el que se asignan las posibilidades de
pesca en virtud del Protocolo entre la Unién Europea y el Reino de Marruecos por el que
se fijan las posibilidades de pesca y la contrapartida financiera previstas en el Acuerdo
de colaboracidn en el sector pesquero entre la Comunidad Europea y el Reino de Marrue-
cos (DO L 202, 5.08.2011, p. 31). Santo Tomé y Principe. Decisién del Consejo relativa
a la celebracion de un Protocolo por el que se fijan las posibilidades de pesca y la con-
trapartida financiera previstas en el Acuerdo de colaboracion en el sector pesquero entre
la Unién Europea y la Reptiblica Democritica de Santo Tomé y Principe (DO L 188,
19.07.2011, p. 1); Informacién relativa a la celebracién del Protocolo por el que se fijan
las posibilidades de pesca y la contrapartida financiera previstas en el Acuerdo de cola-
boracién en el sector pesquero entre la Uniéon Europea y la Republica Democratica de
Santo Tomé y Principe (DO L 261, 6.10.2011, p. 1). Seychelles. Decisién del Consejo
relativa a la celebracién del Protocolo por el que se fijan las posibilidades de pesca y la
contrapartida financiera previstas en el Acuerdo de colaboracién en el sector pesquero entre
la Comunidad Europea y la Republica de Seychelles (DO L 196, 28.07.2011, p. 1).

— ASIA.—Corea. Reglamento de Ejecucién de la Comisidn, relativo a la aplicacién
de excepciones a las normas de origen establecidas en el Protocolo relativo a la defini-
cién de productos originarios adjunto al Acuerdo de Libre Comercio entre la Unién Eu-
ropea y sus Estados miembros y Corea (DO L 283, 29.10.2011, p. 27). Jordania. Deci-
sién del Consejo relativa a la celebracién de un Acuerdo en forma de un Protocolo entre
la Unién Europea y el Reino Hachemi de Jordania que establece un mecanismo de solu-
cién de diferencias aplicable a las diferencias sobre las disposiciones comerciales del
Acuerdo euromediterrdneo por el que se crea una asociacién entre las Comunidades Eu-
ropeas y sus Estados miembros, por una parte, y el Reino Hachemi de Jordania, por otra,
y el correspondiente Acuerdo (DO L 177, 6.07.2011, pp. 1 y 3); asi como la Notificacién
de su entrada en vigor (DO L 226, 1.09.2011, p. 1). Indonesia. Decisién del Consejo re-
lativa a la firma, en nombre de la Unidn, y aplicacién provisional del Acuerdo entre la
Unién Europea y el Gobierno de la Republica de Indonesia sobre determinados aspectos
de los servicios aéreos, y el correspondiente Acuerdo (DO L 264, 8.10.2011, pp. 1 y 2).
Siria. Decisién del Consejo por la que se suspende parcialmente la aplicacién del Acuer-
do de Cooperacién entre la Comunidad Econémica Europea y la Reptiblica Arabe Siria
(DO L 228, 3.09.2011, p. 19).
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— OCEANIA.—Australia. Decisién del Consejo relativa a la firma, en nombre de la
Unidn, del Acuerdo entre la Unién Europea y Australia por el que se modifica el Acuer-
do sobre el reconocimiento mutuo en relacidén con la evaluacion de la conformidad, la cer-
tificacién y el marcado entre la Comunidad Europea y Australia (DO L 194, 26.07.2011,
p- 1). Nueva Zelanda. Decisién del Consejo relativa a la firma, en nombre de la Unidn,
del Acuerdo entre la Unién Europea y Nueva Zelanda por el que se modifica el Acuerdo
sobre el reconocimiento mutuo en relaciéon con la evaluacion de la conformidad entre la
Comunidad Europea y Nueva Zelanda (DO L 195, 27.07.2011, p. 1).

Han de sefalarse, por dltimo, varios actos relativos a las RELACIONES MULTILA-
TERALES, concretamente las siguientes Decisiones del Consejo: por la que se aprueba, en
nombre de la Unidn, el Acuerdo sobre medidas del Estado rector del puerto destinadas a
prevenir, desalentar y eliminar la pesca ilegal, no declarada y no reglamentada, y el corres-
pondiente Acuerdo (DO L 191, 22.07.2011, pp. 1 y 3); sobre la aprobacién, en nombre de
la Unién Europea, del Convenio de La Haya de 23 de noviembre de 2007 sobre cobro in-
ternacional de alimentos para los nifios y otros miembros de la familia, y el correspondiente
Convenio (DO L 192, 22.07.2011, pp. 39 y 51); relativa a la firma, en nombre de la Unién,
y aplicacién provisional de un Memorando de Cooperacién entre la Unién Europea y la
Organizacién de Aviacién Civil Internacional sobre un marco para el mejoramiento de la
cooperacion, y el correspondiente Memorando (DO L 232, 9.09.2011, pp. 1 y 2); relativa a
la posicién que ha de adoptar la Unién Europea, en el seno del Comité Mixto UE-OACI,
respecto a la adopcion de un anexo sobre seguridad operacional de la aviacién al Memorando
de Cooperacién entre la Unién Europea y la Organizacion de Aviacién Civil Internacional
sobre un marco para la cooperacién reforzada (DO L 232, 9.09.2011, p. 8); sobre la cele-
bracién, en nombre de la Unién Europea, del Acuerdo relativo a la proteccién y el desarro-
1lo sostenible de la zona del Parque de Prespa (DO L 258, 4.10.2011, p. 1); relativa a la firma,
en nombre de la Unidén Europea, y a la aplicacién provisional del Convenio Internacional
del Cacao de 2010, y el correspondiente Convenio (DO L 259, 4.10.2011, pp. 7 y 8); rela-
tiva a la firma, en nombre de la Unién Europea, y a la aplicacién provisional de los Estatu-
tos y el Reglamento interno modificados del Grupo Internacional de Estudios sobre el Cau-
cho, asi como los correspondientes Estatutos (DO L 264, 8.10.2011, pp. 12 y 14). Ademas,
pueden sefialarse una Decisién del Consejo y de los Representantes de los Gobiernos de los
Estados miembros de la Unién Europea, reunidos en el seno del Consejo relativa a la firma,
en nombre de la Unidn, y la aplicacién provisional del Acuerdo de transporte aéreo entre
los Estados Unidos de América, por una parte, la Unién Europea y sus Estados miembros,
por otra, Islandia, por otra, y el Reino de Noruega, por otra, y relativa a la firma, en nom-
bre de la Unidn, y la aplicacién provisional del Acuerdo Subsidiario entre la Unién Europea
y sus Estados miembros, por una parte, Islandia, por otra, y el Reino de Noruega, por otra,
sobre la aplicacién del Acuerdo de transporte aéreo entre los Estados Unidos de América,
por una parte, la Unién Europea y sus Estados miembros, por otra, Islandia, por otra, y el
Reino de Noruega, por otra, y los correspondientes Acuerdo y Acuerdo subsidiario (DO L
283, 29.10.2011, pp. 1, 3 y 16), una Informacion sobre la entrada en vigor del Acuerdo entre
la Unién Europea y la Organizacién Intergubernamental para los Transportes Internaciona-
les por Ferrocarril de adhesion de la Unién Europea al Convenio relativo a los transportes
internacionales por ferrocarril (COTIF), de 9 de mayo de 1980, modificado por el Protocolo
de Vilnius de 3 de junio de 1999 (DO L 183, 13.07.2011, p. 1), y un Aviso relativo a la
entrada en vigor del Protocolo relativo a la gestion integrada de las zonas costeras del Me-
diterraneo del Convenio para la Proteccién del Medio Marino y de la Regién Costera del
Mediterrdneo (DO L 242, 20.09.2011, p. 1).
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POLITICA EXTERIOR Y DE SEGURIDAD Y DEFENSA COMUN

Durante estos meses, se han publicado ciertos actos relativos a la defensa, al Tribu-
nal Penal Internacional para la ex Yugoslavia (TPIY), y a las operaciones militares y ci-
viles de la UE y, como en Crénicas anteriores, se ha procedido a una prérroga o actuali-
zacién de las medidas restrictivas impuestas con anterioridad a ciertos paises, a la
publicacién de actos relativos a la actualizacion de la lista de sujetos a los que se les
aplican ciertas medidas restrictivas adoptadas en el marco de la lucha contra el terroris-
mo, asi como medidas relativas a la lucha contra la pirateria. Por dltimo, también se han
adoptado actos relativos a nombramientos y prérroga de los mandatos de Representantes
Especiales, a armamentos y al desarme.

— De manera GENERAL, puede sefialarse una Decision del Consejo por la que se de-
terminan el estatuto, la sede y la forma de funcionamiento de la Agencia Europea de Defensa
y por la que se deroga la Accién Comun 2004/551/PESC (DO L 183, 13.07.2011, p. 16).

— TRIBUNAL PENAL INTERNACIONAL PARA LA EX YUGOSLAVIA (TPIY).

Reglamento del Consejo que deroga el Reglamento (CE) n° 1763/2004 por el que se im-
ponen determinadas medidas restrictivas en apoyo de la aplicacién efectiva del mandato
del Tribunal Penal Internacional para la ex Yugoslavia (TPIY) (DO L 276, 21.10.2011,
p. 1); Decisién del Consejo por la que se aplica la Decisién 2010/145/PESC por la que
se renuevan las medidas en apoyo de la aplicacién efectiva del mandato del Tribunal Penal
Internacional para la ex Yugoslavia (TPIY) (DO L 188, 19.07.2011, p. 12); Decisién del
Consejo por la que se aplica la Decisiéon 2010/603/PESC sobre otras medidas en apoyo
de la aplicacién efectiva del mandato del Tribunal Penal Internacional para la ex Yugos-
lavia (TPIY) (DO L 188, 19.07.2011, p. 19); Reglamento que modifica por decimoquinta
vez el Reglamento (CE) n° 1763/2004 del Consejo por el que se imponen determinadas
medidas restrictivas en apoyo de la aplicacion efectiva del mandato del Tribunal Penal
Internacional para la ex Yugoslavia (TPIY) (DO L 191, 22.07.2011, p. 19); y Decisién
del Consejo que deroga la Decisién 2010/145/PESC por la que se renuevan las medidas
en apoyo de la aplicacién efectiva del mandato del Tribunal Penal Internacional para la
ex Yugoslavia (TPIY) (DO L 281, 28.10.2011, p. 27).
OPERACIONES MILITARES, DE GESTION DE CRISIS Y DE POLICIA. De-
cision del Consejo por la que se modifica la Decisién 2010/279/PESC sobre la Misién de
Policia de la Unién Europea en Afganistin (EUPOL Afganistan) (DO L 195, 27.07.2011,
p. 72); Decisién del Consejo por la que se modifica y prorroga la Decisién 2010/96/PESC
relativa a una misién militar de la Unién Europea destinada a contribuir a la formacién
de las fuerzas de seguridad somalies (EUTM Somalia) (DO L 198, 30.07.2011, p. 37);
Decisién del Consejo por la que se modifica y amplia la Decisién 2010/576/PESC relati-
va a la Misién de Policia de la Unién Europea en el marco de la reforma del sector de la
seguridad (RSS) y su interrelacién con la justicia en la Reptiblica Democratica del Con-
go (EUPOL RD Congo) (DO L 236, 13.09.2011, p. 8); Decisién del Consejo por la que
se modifica la Decisién 2010/565/PESC relativa a la Misién de asesoramiento y asisten-
cia de la Unién Europea en materia de reforma del sector de la seguridad en la Repiibli-
ca Democritica del Congo (EUSEC RD Congo) (DO L 236, 13.09.2011, p. 10); Deci-
sién del Comité Politico y de Seguridad por la que se prorroga el mandato del Jefe de
Misiéon de EUPOL RD Congo (DO L 245, 22.09.2011, p. 21); y Decisién del Comité
Politico y de Seguridad relativa al nombramiento del Jefe de Misién de la Misién Inte-
grada de la Unién Europea por el Estado de Derecho en Iraq, EUJUST LEX-IRAQ (DO
L 263, 7.10.2011, p. 16).
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— MISIONES CIVILES Y DE OBSERVACION. Decisién del Comité Politico y de
Seguridad por la que se nombra al Jefe de la Misién de Observacién de la Unién Euro-
pea para Georgia, EUMM Georgia (DO L 175, 2.07.2011, p. 27); Decisién del Consejo,
por la que se modifica y prorroga la Decisién 2010/452/PESC sobre la Misién de Obser-
vacién de la Unién Europea en Georgia (EUMM Georgia) (DO L 236, 13.09.2011, p. 7);
Decision del Comité Politico y de Seguridad por la que se prorroga el mandato del Jefe
de Misién de la Misién de Observacion de la Unién Europea en Georgia, EUMM Georgia
(DO L 238, 15.09.2011, p. 32); Decisién del Consejo por la que se modifica la Accién
Comun 2008/124/PESC sobre la Misién de la Unién Europea por el Estado de Derecho
en Kosovo, EULEX KOSOVO (DO L 270, 15.10.2011, p. 31); y Decisién del Comité Po-
litico y de Seguridad, de 14 de octubre de 2011, por la que se prorroga el mandato del
Jefe de la Misién de la Unién Europea por el Estado de Derecho en Kosovo, EULEX
KOSOVO (DO L 270, 15.10.2011, p. 32).

— MEDIDAS RESTRICTIVAS: PRORROGA Y ACTUALIZACION. Durante estos
meses se han adoptado los actos (Posiciones Comunes, Decisiones PESC y correspondien-
tes Reglamentos (UE) con los que el Consejo o la Comisién imponen, prorrogan y/o con-
solidan las medidas restrictivas adoptadas frente a Estados o personas en relacién con de-
terminadas personas, grupos, empresas y entidades, habida cuenta de la situacién en
Afganistan (DO L 199, 2.08.2011, p. 1; DO L 199, 2.08.2011, p. 57; DO L 257, 1.10.2011,
p. 1; DO L 257, 1.10.2011, p. 24; DO L 276, 21.10.2011, p. 2; DO L 276, 21.10.2011,
p. 47); Belaris (DO L 265, 11.10.2011, p. 6; DO L 265, 11.10.2011, p. 8. DO L 265,
11.10.2011, p. 17); Birmania/Myanmar (DO L 212, 18.08.2011, p. 1; DO L 230, 7.09.2011,
p- 1; DO L 280, 27.10.2011, p. 1); Reptiblica Democratica del Congo (DO L 276,
21.10.2011, p. 50); Costa de Marfil (DO L 183, 13.07.2011, p. 2, DO L 183, 13.07.2011,
p. 27; DO L 246, 23.09.2011, p. 1; DO L 246, 23.09.2011, p. 15); Guinea (DO L 281,
28.10.2011, p. 28); contra determinadas personas, entidades y organismos habida cuenta
de la situacién en Iran (DO L 267, 12.10.2011, p. 1; DO L 267, 12.10.2011, p. 13); Libia
(DO L 206, 10.08.2011, p. 53; DO L 227, 2.09.2011, p. 3; DO L 227, 2.09.2011, p. 15;
DO L 241, 17.09.2011, p. 1; DO L 241, 17.09.2011, p. 30; DO L 246, 23.09.2011, p.
11; DO L 246, 23.09.2011, p. 30; DO L 252, 28.09.2011, p. 8); contra los dirigentes de
la regién del Trans-Dniéster de la Repiblica de Moldova (DO L 254, 30.09.2011, p. 18);
Siria (DO L 199, 2.08.2011, p. 33; DO L 199, 2.08.2011, p. 74; DO L 206, 10.08.2011,
p. 19; DO L 218, 24.08.2011, p. 1; DO L 218, 24.08.2011, p. 20; DO L 227, 2.09.2011,
p. 3. DO L 227, 2.09.2011, p. 16; DO L 246, 23.09.2011, p. 3; DO L 269, 14.10.2011,
p. 18; DO L 269, 14.10.2011, p. 33); Somalia (DO L 249, 27.09.2011, p. 1; DO L 249,
27.09.2011, p. 12); y Sudéan y Sudan del Sur (DO L 188, 19.07.2011, p. 20).

— TERRORISMO. En materia de lucha contra el terrorismo, cabe destacar varias mo-
dificaciones mds (hasta un total de ciento sesenta), del Reglamento (CE) n° 881/2002 del
Consejo por el que se imponen determinadas medidas restrictivas especificas dirigidas
contra determinadas personas y entidades asociadas con Usamah bin Ladin, la red Al-Qaida
y los talibanes (DO L 173, 1.07.2011, p. 1; DO L 198, 30.07.2011, p. 1; DO L 199,
2.08.2011, p. 23; DO L 205, 10.08.2011, p. 1; DO L 227, 2.09.2011, p. 11; DO L 252,
28.09.2011, p. 8; DO L 270, 15.10.2011, p. 24; DO L 280, 27.10.2011, p. 17), ademas
de una Decision del Consejo que modifica la Posicién comiin 2002/402/PESC por la que
se adoptan medidas restrictivas contra Usamah bin Ladin, los miembros de la organiza-
cion Al-Qaida, los talibanes y otras personas, grupos, empresas y entidades asociadas a
ellos (DO L 199, 2.08.2011, p.73). Ademas, se adoptaron los siguientes actos: Reglamento
del Consejo por el que se aplica el articulo 2, apartado 3, del Reglamento (CE) n° 2580/
2001 sobre medidas restrictivas especificas dirigidas a determinadas personas y entidades
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con el fin de luchar contra el terrorismo y se derogan los Reglamentos de Ejecucién (UE)
n° 610/2010 y (UE) n° 83/2011 (DO L 188, 19.07.2011, p. 2); Reglamento del Consejo
por el que se aplica el articulo 2, apartado 3, del Reglamento (CE) n°2580/2001 sobre
medidas restrictivas especificas dirigidas a determinadas personas y entidades con el fin
de luchar contra el terrorismo (DO L 277, 22.10.2011, p. 1); Decisién del Consejo por la
que se actualiza la lista de personas, grupos y entidades a los que se aplican los articulos
2, 3 y 4 de la Posicién Comtin 2001/931/PESC sobre la aplicacién de medidas especifi-
cas de lucha contra el terrorismo (DO L 188, 19.07.2011, p. 47); Decision del Consejo
por la que se modifica la Decisién 2011/430/PESC a fin de actualizar la lista de perso-
nas, grupos y entidades a los que se aplican los articulos 2, 3 y 4 de la Posicién Comiin
2001/931/PESC sobre la aplicacién de medidas especificas de lucha contra el terrorismo
(DO L 277, 22.10.2011, p. 18); y Reglamento de la Comisién por el que se modifica por
156* vez el Reglamento (CE) n° 881/2002 por el que se imponen determinadas medidas
restrictivas especificas dirigidas contra determinadas personas y entidades asociadas con
la red Al-Qaida (DO L 219, 25.08.2011, p. 3).

— PIRATERIA. El Consejo adopté una Decisi6n relativa a la firma y la celebracién
del Acuerdo entre la Unién Europea y la Republica de Mauricio sobre las condiciones de
entrega, por la fuerza naval dirigida por la Unién Europea a la Republica de Mauricio,
de sospechosos de pirateria y de los bienes incautados relacionados, y sobre las condicio-
nes de trato de tales sospechosos después de su entrega, y el correspondiente Acuerdo (DO
L 254, 30.09.2011, pp. 1 y 3), y el Comité Politico y de Seguridad adopt6 una Decisién
Atalanta por la que se nombra al Comandante de la Fuerza de la Unién Europea para la
Operacién Militar de la Unién Europea destinada a contribuir a la disuasién, prevencién
y la represion de los actos de piraterfa y del robo a mano armada frente a las costas de
Somalia (Atalanta) (DO L 177, 6.07.2011, p. 26).

— REPRESENTANTES ESPECIALES. Durante este periodo se han publicado las
siguientes Decisiones del Consejo: por la que se nombra un Representante Especial de la
Unién Europea para la regién del Mediterrdneo Meridional (DO L 188, 19.07.2011, p. 24);
por la que se prorroga el mandato del Representante Especial de la Unién Europea para
Asia Central (DO L 188, 19.07.2011, p. 27); por la que se nombra al Representante Es-
pecial de la Unién Europea en Bosnia y Herzegovina (DO L 188, 19.07.2011, p. 30); por
la que se prorroga el mandato del Representante Especial de la Unién Europea para
Afganistan (DO L 188, 19.07.2011, p. 34); por la que se prorroga el mandato del Repre-
sentante Especial de la Unién Europea para Kosovo (DO L 197, 29.07.2011, p. 12); por
la que se modifica y prorroga la Decisién 2010/450/PESC por la que se nombra al Re-
presentante Especial de la Unién Europea en Sudan (DO L 206, 10.08.2011, p. 50); por
la que se nombra al Representante Especial de la Unién Europea para el Caucaso Meri-
dional y la crisis en Georgia (DO L 221, 27.08.2011, p. 5); por la que se prorroga el
mandato del Representante Especial de la Unién Europea para la Unién Africana (DO L
243, 21.09.2011, p. 19); por la que se prorroga el mandato del Representante Especial de
la Unién Europea para Kosovo (DO L 271, 18.10.2011, p. 48); y que modifica la Deci-
sién 2011/621/PESC por la que se prorroga el mandato del Representante Especial de la
Unién Europea para la Unién Africana (DO L 276, 21.10.2011, p. 46).

— ARMAMENTOS Y DESARME. En este dmbito, puede destacarse la adopcién de
dos Decisiones del Consejo, una en apoyo de las actividades de la Oficina de Asuntos de
Desarme de las Naciones Unidas para aplicar el Programa de Accién para prevenir, com-
batir y eliminar el trafico ilicito de armas pequefias y armas ligeras en todos sus aspectos
(DO L 188, 19.07.2011, p. 37), y otra relativa a la posiciéon de la Unién Europea para la
Séptima Conferencia de Revisién de los Estados Partes en la Convencién sobre la prohi-
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bicién del desarrollo, la produccién y el almacenamiento de armas bacterioldgicas (biold-
gicas) y toxinicas y sobre su destrucciéon (CABT) (DO L 188, 19.07.2011, p. 42).

21. ESPACIO DE LIBERTAD, SEGURIDAD Y JUSTICIA

Durante este periodo, se publicaron actos relativos a las siguientes materias:

— SCHENGEN. Debe destacarse una Decisién de Ejecucion de la Comision, de 1 de
julio de 2011, por la que se modifica el Manual Sirene (DO L 186, 15.07.2011, p. 1).

— FRONTERAS INTERIORES Y EXTERIORES. Se debe mencionar una Decisién
de la Comisién por la que se modifica la Decisién 2009/821/CE en lo relativo a la lista
de puestos de inspeccidn fronterizos y unidades veterinarias de Traces (DO L 176,
5.07.2011, p. 45).

— VISADOS, ASILO Y READMISION. Cabe destacar la adopcion de dos actos de
la Comisidn, un Reglamento que modifica el Reglamento (CE) n° 810/2009 del PE y del
Consejo, por el que se establece un Cédigo comunitario sobre visados (Cédigo de visa-
dos) (DO L 258, 4.10.2011, p. 9), y una Decisién por la que se fija la fecha en que el
Sistema de Informacién de Visados (VIS) serd puesto en marcha en la primera regién (DO
L 249, 27.09.2011, p. 18).

— COOPERACION JUDICIAL Y POLICIAL. Es de sefialar una Decisién del Conse-
jo sobre la aprobacion, en nombre de la Unién Europea, del Convenio de La Haya de 23 de
noviembre de 2007 sobre cobro internacional de alimentos para los nifios y otros miem-
bros de la familia, y el correspondiente Convenio (DO L 192, 22.07.2011, pp. 39 y 51).

— DERECHOS HUMANOS. Pueden destacarse dos Decisiones de la Comision, una
por la que se crea el Grupo de expertos en la trata de seres humanos y se deroga la De-
cisién 2007/675/CE (DO L 207, 12.08.2011, p. 14), y otra sobre la solicitud del Reino
Unido de aceptacién de la Directiva 2011/36/UE del PE y del Consejo relativa a la pre-
vencién y lucha contra la trata de seres humanos y a la proteccion de las victimas y por
la que se sustituye la Decisién marco 2002/629/JAI del Consejo (DO L 271, 18.10.2011,
p. 49).

— INFORMACION CLASIFICADA Y TRANSFERENCIA DE DATOS. En este
ambito, cabe sefialar cuatro Decisiones del Consejo: relativa al establecimiento de un in-
tercambio automatizado de datos por lo que respecta a los datos de matriculacién de ve-
hiculos (DMV) en Eslovenia (DO L 173, 1.07.2011, p. 9); relativa al establecimiento del
intercambio automatizado de datos dactiloscépicos en la Repiblica Checa (DO L 190,
21.07.2011, p. 72); relativa al establecimiento del intercambio automatizado de datos res-
pecto a los datos del ADN en Portugal (DO L 195, 27.07.2011, p. 71); relativa a la firma
y celebracién del Acuerdo entre la Unién Europea y la Repiblica de Serbia sobre proce-
dimientos de seguridad para el intercambio y la proteccién de informacién clasificada, y
el correspondiente Acuerdo (DO L 216, 23.08.2011, pp. 1 y 2); y relativa al estableci-
miento de un intercambio automatizado de datos por lo que respecta a los datos de matri-
culacién de vehiculos (DMV) en Rumania (DO L 242, 20.09.2011, p. 8).

22. ESPACIO ECONOMICO EUROPEO
En este 4mbito, puede sefialarse con CARACTER GENERAL la adopcién de tres

Decisiones del Consejo, una relativa a la posicidon que deberd adoptar la Unién Europea
en el seno del Comité Mixto del EEE en relacién con una modificacién del Protocolo 31
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del Acuerdo EEE sobre la cooperacién en sectores especificos no incluidos en las cuatro
libertades (DO L 193, 22.07.2011, p. 9), otra relativa a la posicién que debera adoptar la
Unién Europea en el seno del Comité Mixto del EEE respecto a una modificacién del
Protocolo 31 del Acuerdo EEE sobre la cooperacién en sectores especificos no incluidos
en las cuatro libertades (MEDIA Mundus) (DO L 194, 26.07.2011, p. 2), y una tercera
relativa a la posiciéon que deberd adoptar la Unién Europea en el seno del Comité Mixto
del EEE respecto a una modificacién del anexo XIII (Transporte) del Acuerdo EEE (DO
L 194, 26.07.2011, p. 4).

Ademads, como suele ser habitual, se publicaron numerosas Decisiones del COMITE
MIXTO DEL EEE, por las que se modifican los siguientes Anexos y Protocolos del Acuer-
do EEE: anexo I (Cuestiones veterinarias y fitosanitarias) (DO L 262, 6.10.2011, p. 7; DO
L 262, 6.10.2011, p. 11; DO L 262, 6.10.2011, p. 15; DO L 262, 6.10.2011, p. 16; DO L
262, 6.10.2011, p. 17; DO L 262, 6.10.2011, p. 19); anexo | y anexo II (Reglamentacio-
nes técnicas, normas, ensayos y certificacion) DO L 262, 6.10.2011, p. 1; DO L 262,
6.10.2011, p. 24); anexo II (DO L 196, 28.07.2011, p. 25. DO L 196, 28.07.2011, p. 26:
DO L 196, 28.07.2011, p. 27; DO L 196, 28.07.2011, p. 32; DO L 262, 6.10.2011, p.
20; DO L 262, 6.10.2011, p. 23; DO L 262, 6.10.2011, p. 26; DO L 262, 6.10.2011, p.
27; DO L 262, 6.10.2011, p. 28; DO L 262, 6.10.2011, p. 30; DO L 262, 6.10.2011, p.
31); anexo II y Protocolo 47 (sobre la supresion de los obstaculos técnicos en el comer-
cio del vino) del ( DO L 196, 28.07.2011, p. 29); anexo Il y anexo IV (Energia) (DO L
262, 6.10.2011, p. 21); anexo IV y anexo XXI (Estadisticas) DO L 262, 6.10.2011, p. 32);
anexo IV y y el Protocolo 37 (DO L 262, 6.10.2011, p. 33); anexo IX (Servicios finan-
cieros) (DO L 262, 6.10.2011, p. 44; DO L 262, 6.10.2011, p. 45); anexo XI (Comunica-
cién electrénica, servicios audiovisuales y sociedad de la informacién) (DO L 262,
6.10.2011, p. 50); anexo XIII (Transportes) (DO L 196, 28.07.2011, p. 33; DO L 196,
28.07.2011, p. 34; DO L 196, 28.07.2011, p. 35; DO L 196, 28.07.2011, p. 36; DO L
196, 28.07.2011, p.38 ; DO L 262, 6.10.2011, p. 51; DO L 262, 6.10.2011, p. 52; DO L
262, 6.10.2011, p. 53; DO L 262, 6.10.2011, p. 62); anexo XVI (Contratos ptiblicos) (DO
L 262, 6.10.2011, p. 54); anexo XVIII (Salud y seguridad en el trabajo, derecho laboral
e igualdad de trato para hombres y mujeres) (DO L 262, 6.10.2011, p. 56); anexo XX
(Medio Ambiente) (DO L 196, 28.07.2011, p. 39; DO L 262, 6.10.2011, p. 57; DO L 262,
6.10.2011, p. 58; DO L 262, 6.10.2011, p. 59; DO L 262, 6.10.2011, p.65) ; anexo XXI
(DO L 196, 28.07.2011, p. 41; DO L 262, 6.10.2011, p.60; DO L 262, 6.10.2011, p. 61);
y Protocolo 31 del Acuerdo EEE sobre la cooperacién en sectores especificos no inclui-
dos en las cuatro libertades (DO L 262, 6.10.2011, p.63; DO L 262, 6.10.2011, p. 64).

Asimismo, también fueron publicadas varias Decisiones del ORGANO DE VIGILAN-
CIA DE LA AELC: relativa a las Leyes de puertos islandesas (Islandia) (DO L 219,
25.08.2011, p. 7); relativa a la exencién del impuesto noruego sobre las emisiones de CO,
aplicable al gas y al GLP para el uso de gas con fines distintos a la calefaccién de edifi-
cios (DO L 226, 1.09.2011, p. 12); y por la que se modifican, por septuagésima cuarta
vez, las normas sustantivas y de procedimiento en materia de ayudas estatales introduciendo
un nuevo capitulo sobre los criterios para el andlisis de compatibilidad de ayudas estata-
les de formacién sujetas a notificacién individual (DO L 231, 8.09.2011, p. 23).

23. ENCUESTAS Y ESTADISTICAS

En esta materia, han sido publicados, ademds de un Reglamento del PE y del Conse-
jo relativo a las estadisticas europeas sobre el turismo y por el que se deroga la Directiva
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95/57/CE del Consejo (DO L 192, 22.07.2011, p. 17), los siguientes Reglamentos de la
Comisién: por el que se establecen las disposiciones de aplicacién del Reglamento (CE)
n° 1185/2009 del PE y del Consejo, relativo a las estadisticas de plaguicidas, con respec-
to a las definiciones y a la lista de sustancias activas (DO L 180, 8.07.2011, p. 3); por el
que se aplica el Reglamento (CE) n° 808/2004 del PE y del Consejo, relativo a estadisti-
cas comunitarias de la sociedad de la informacién (DO L 245, 22.09.2011, p. 1); y por el
que se aplica el Reglamento (UE) n° 692/2011 del PE y del Consejo, relativo a las esta-
disticas europeas sobre el turismo, por lo que se refiere a la estructura de los informes de
calidad y la transmisién de los datos (DO L 276, 21.10.2011, p. 13); y por el que se de-
termina la «lista Prodcom» de productos industriales correspondiente a 2011 prevista por
el Reglamento (CEE) n° 3924/91 del Consejo (DO L 224, 1.08.2011, p. 1). La Comisién
adopt6é también dos Decisiones, una relativa a la lista de datos estadisticos, referentes a
la estructura y a los tipos del impuesto especial sobre el tabaco elaborado, que los Esta-
dos miembros deben facilitar de conformidad con las Directivas 92/79/CEE y 92/80/CEE
del Consejo (DO L 197, 29.07.2011, p. 17), y otra por la que se concede a la Reptiblica
Checa, al Gran Ducado de Luxemburgo y a la Repiiblica de Austria una excepcién a la
aplicacion del Reglamento (CE) n° 762/2008 del PE y del Consejo sobre la presentacién
de estadisticas de acuicultura por parte de los Estados miembros (DO L 246, 23.09.2011,
p. 33). A estos actos se aflade una Orientacién del BCE por la que se modifica la Orien-
taciéon BCE/2007/9 sobre las estadisticas monetarias y de instituciones y mercados finan-
cieros (DO L 228, 3.09.2011, p. 37).
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